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Izlozba misterij Uskrsa

INTERVJU BROJA Odrzana redovna izborna godisnja
Gradonacelnik Tomislav Klari¢ skupstina VZ-a Grada Bakra

Dani nasih mjesta
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Skrljevo
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Internetska televizija

Skolska regata Pomorske $kole Bakar
i 19. medunarodna veslacka regata
pomorskih ucilista

Gradonacelnik

R Tomislav Klari¢

I
Od ,Bure“ do ,,Bure” Knjizni¢ni kul-

turni vremeplov

SPORTSKI BAKAR

Pet zlatnih sportasa osnovne skole

Bakar

Glavna urednica:
Gordana Simi¢ Drenik
Urednis$tvo:

Gordana Simié Drenik,

Bozica Cop Pavusek, Viktor Poli¢,

= 5= = Mile Roncéevi¢, Vice Sep,
Hrvatski zlatni olimpijac Giovanni Slavica Mrki¢ Modric

POSEBNI LJUDI Cernogoraz na Finalu streljackog avica MIKIC MOGTIG,

Filomena Peri¢ Iz Kukuljanova pro- KUP-a Hrvatske na Kukuljanovu Dolores Paro-Mikeli,
slavila 100. rodendan Gordana Kovacevi¢, Boris Petkovié
Fotograf: Miljenko Segulja
Graficki urednik:

Branko Lenié¢

Lektorica: Jagoda Randi¢

Tisak: tiskara Igmar, Hreljin

Skrljev¢ani namudili prvoligasa

Naklada:
Najstarija stanovnica Grada Bakra i HaLGLENEURGU: 2000 primjeraka
Primorsko-goranske Zupanije 105. Radionica zidanja porusenih bakar- Materijale ne vraéamo

odendan uz pjesmu s gradonacelni-  skih gromaca u suradnji s udrugom “4

om grada dragodid” List izlazi kvartalno




Dragi sugradani!

d mog proteklog javljanja u nasoj Buri prije dva

mjeseca do danas, brojna su dogadanja iza nas.

Protekli lokalni izbori zaokupili su podosta me-
dijskog prostora i naseg vremena. Mi smo odradili svo-
ju kratku kampanju i od Vas dobili nesebi¢nu podrsku.
Osje¢am duboku zahvalnost na svakom Vasem glasu po-
drske i odgovornost da zajednickim radom realiziramo
brojne projekte i obecanja koja smo Vam dali. Nakon
svega u svoj sili rije¢i kojima bih trebao izraziti nasu za-
hvalnost na podrsci koju ste nam dali dovoljne su dvije
rije¢i ,Hvala Vam® i pored njih obecanje da ¢emo oprav-
dati Vase povjerenje.

U ovom trenutku to ve¢ ¢inimo. Gradilista napreduju,
kruzni tok i nova rasvjeta u zoni, novi poslovni subjekti,
jaz, dom kulture, $irenje infrastrukcure i radovi na cesta-
ma, u izgradnji je i vodosprema Brdo, otvoren vodovod
Melnice, krenuli su i radovi ispred crkve na Praputnjaku,
uskoro i izrada novog krova crkve na Hreljinu. Brojni
su komunalni radovi na ¢itavom podrudju naseg grada.
Neke od njih vidjeti éete i opisane u ovom broju Bure.
Novi su projekti u pripremi i uskoro kre¢u u realizaci-
ju. Svakako moram istaknuti da se upravo ovih dana
navr$ava dvadeseta godina postojanja naseg Grada kao
samostalne lokalne samouprave. Gledaju¢i stare snimke
i prisjecajudi se svih tih godina nemogucde je ne istaknuti
brojne pozitivne promjene kojima je obiljezen Zivot u
svim nasim naseljima. Hvala svima koji su na bilo koji
nacin sudjelovali u radu i razvoju naseg kraja. I odlu¢no:
Ne!, onima koji zagovaraju ponovno prekrajanje granica
op¢ina i gradova i njihovo spajanje. Grad Bakar i ostale
jedinice lokalne samouprave u nasem okruzenju tijekom
ovih dvadeset godina svoga postojanja i te kako su oprav-
dale svoje postojanje, udarile ¢vrste temelje i postale pri-
mjer razvoja i izgradnje. Ako do realizacije takvih ideja
dode siguran sam da ¢emo se svi zajedno znati izboriti za
svoj Grad kao i mnogo puta do sada.

No vratimo se na ljepse teme. Usli smo u ljeto, organiza-
cija Margaretinog ljeta je pripremljena. Vjerujem da ete
uzivati u brojnim dogadanjima i da ¢e svatko od Vas u
njima modéi pronadi nesto za sebe. Upravo slavimo i va-
zan datum za nasu domovinu za kojeg slobodno mozemo
re¢i da ée ostati zabiljezen u povijesti naSeg naroda. Eu-
ropska unija napokon vise nije ideja. Postala je stvarnost
i punopravnim ¢lanstvom u europskoj zajednici naroda
Hrvatsku i na$ Grad ¢ekaju nove prilike. Treba ih znati
iskoristiti. Sam ¢in ulaska samo je znak da su nam eu-
ropska vrata otklju¢ana. Trebamo ih znati otvoriti, iz nje
izvudi sve dobro koje nam nudi. U svemu trebati ¢e nam
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i puno mudrosti kako bi izbjegli i probleme koji ée s
novim pravilima zasigurno zate¢i i mnoge nase gradane.
Sve u svemu, o¢ekuje nas puno novina na koje ¢emo se
u hodu morati privikavati. Sada slavimo i radujmo se.
Ljeto je i sezona godi$njih odmora. Iskreno se nadam da
Cete uzivati u svakom danu i da éete odmorni s lijepim
uspomenama ispratiti Margaretino ljeto i uzivati u pro-
gramu i raznolikim dogadanjima u nasem Gradu.

Srdaéno,

Vas gradonacelnik Tomislav Klari¢

MINGONN
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ustanjem vode s hidranta, $to su

P simboli¢no uéinili najstariji sta-
novnik Melnica Anton Grubisi¢

(80 godina), najmlada stanovnica Ema
Ruzi¢ (10 godina) i gradonacelnik Gra-
da Bakra Tomislav Klari¢, prigodno je
obiljezen pocetak rada Vodoopskrbe
naselja Melnice u Gradu Bakru, kojim
¢e tekucu pitku vodu dobiti oko pet-
naestak kuc¢anstava u naselju Melnice.

Izgradnjom ukupno 3.653 metara vo-
dovodnog cjevovoda, od cega 2.785
metara transportnog i 868 metara
opskrbnog, 11 hidranata za zastitu od
pozara te dvije vodospreme — Plase i
Melnice, svaka zapremine 200 m3,
ujedno se poboljsala i postoje¢a kva-
liteta vodoopskrbe za oko tridesetak
kucanstava u naselju Plase, posebno
onih diji su objekti izgradeni u visem
dijelu naselja.

Ukupna vrijednost ove zahtjevne inve-
sticije, jedne od najznacajnijih na po-
dru¢ju Grada Bakra, iznosi oko 13,4
milijuna kuna bez poreza na dodanu
vrijednost. Sufinancirali su je Grad
Bakar u iznosu od 6,5 milijuna kuna,
Hrvatske vode u iznosu od gotovo 6
milijuna kuna i KD Vodovod i kana-
lizacija d.o.o. iz Rijeke s nesto vise od
900 tisuca kuna.

Novoizgradenim vodoopskrbnim su-
stavom isporucivat ¢e se voda iz Gor-
skoga kotara. Njegovim spojem na
postojedi zeljeznicki cjevovod, kojim
se voda gravitacijom dovodi iz Fuzi-
na, medusobno su se povezali susta-
vi u nadleznosti Komunalca d.o.o. iz
Delnica i KD Vodovod i kanalizacija
d.o.o. iz Rijeke. Spoj na zeljeznicki cje-
vovod, koji dijelom prolazi uz prugu, a
dijelom je poloZen u trupu ceste Zlo-
bin — Ruzi¢ Selo, predstavlja privreme-

no rjeSenje vodoopskrbe do izgradnje
novog cjevovoda, predvidenog u dalj-
njim fazama dogradnje vodoopskrb-
nog sustava na podru¢ju Grada Bakra.

Izgradnjom vodospreme Plase na 657
/ 654 metara nad morem i vodospre-
me Melnice na 562 / 559 metara nad
morem osigurana je isporuka vode pod
tlakom od 2,5 bara objektima na naj-
vi§im kotama te do 7 bara onima na
najnizim kotama u odnosu na vodo-
spremu iz koje se opskrbljuju vodom.

Radovi na izgradnji Vodoopskrbe na-
selja Melnice u Gradu Bakru zapoceli
su u listopadu 2009. godine. Citavo
vrijeme obavljali su se sukladno osi-
guranim sredstvima za njihovo izvo-
denje.

Gradevinske i monterske radove, u
iznosu od 11,7 milijuna kuna (bez
PDV-a), izvodio je GP KRK d.d. iz
Krka. Uslugu stru¢nog i obracunskog
nadzora nad izvodenjem radova, u
iznosu od 255 tisuéa kuna (bez PDV-
a), pruzali su Ured ovlastenog inzenje-
ra gradevinarstva - Senko Vlah i Ured

ovlastenog inZenjera gradevinarstva -

Ff ey

Eusebio Skarica.

Projektnu  dokumentaciju, vrijednu
700 tisuéa kuna (bez PDV-a), izradio
je IGH d.d. - Poslovni centar Rijeka.

U ostale pripremne radove i prateée
troskove za ovu investiciju utroseno je

oko 800 tisuéa kuna (bez PDV-a).

Budu¢im fazama dogradnje vodoop-
skrbnog sustava predvidena je gradnja
vise od 5.000 metara transportnih i
opskrbnih vodovodnih cjevovoda te
gradnja nove vodospreme Brdo, ¢ime

Melnice

¢e se posti¢i 100% prikljuéenost na
javnu vodovodnu mrezu u Gradu Ba-
kru. Poslije njihova zavrsetka tekudu
pitku vodu dobit ¢ée i naselja Zlobin-
sko Brdo i Zlobinska Draga, posljednja
dva naselja bez javne vodovodne mreze
na podrudju Grada Bakra. Predvidena
dogradnja sustava javne vodoopskrbe
ovisna je o osiguranim nov¢anim sred-
stvima.

Moijca Spincic¢




travnju su na Jazu u Bakru za-

poceli radovi na uredenju Setni-

ce Jaz-Primorje, rekonstrukciji i
prenamjeni suvenirnice te rekonstruk-
ciji nadstresnice perila. Projektom je
predvideno uredenje hodnih povrsina
po cijeloj duzini uz Jaz sa spajanjem
na obalnu Setnicu u Ulici Primorje sa
sjeverne strane Malenice. Ovim zahva-
tom ¢e se urediti posljednji neugledni
dio Setnice u srediStu grada i omo-
guditi kontinuirana $etnica uz objekt
Malenice bez stepenica i rampi $to
¢e olaksati kretanje invalidima i slabije
pokretnim osobama.

Na samoj Setnici uklonjene su dotraja-
le betonske naslage i rubni kameni ma-

rajem travnja zapocela je i du-

goocekivana sanacija Doma kul-

ture u Bakru. Zbog visegodi$njeg
neodrzavanja prostorije doma se vise
nisu mogle koristiti ni za kakvu na-
mjenu te je dom ve¢ niz godina zatvo-
ren. Projektom je predvidena sanacija
jelokupnog vanjskog plasta a potom i
uredenje unutarnjih prostora kako bi
se cijeli objekt priveo funkciji i sigur-
noj uporabi.

Prilikom  uredenja  unutrasnjosti
doma zadrzat ¢e se svi prostori koji
su u funkcionalnom i organizacijskom
smislu dobri, odnosno ¢ditava central-
na dvorana i pomo¢ni prostori (WC-i,
spremista, garderobe i sl.) s time da ¢e
se ukinuti mogu¢nost pregradivanja
dvorane "harmonikama". Do velike
dvorane ¢e se urediti viSenamjenski
prostor za razna predavanja, rad udru-
gaisl. adodatno ¢e dobiti na funk-
cionalnosti povezivanjem s vanjskim
atrijem u dvori$tu doma.  Postojeca
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sivi uz Jaz i morsku obalu buduéi da su
bili u losem stanju. U sklopu zahvata,
a u suradnji s komunalnim drustvom
Vodovod i kanalizacija, obavljena je
rekonstrukcija vodovodnog ogranka.
U tjeku izvodenja radova pokazala
se potreba za zamjenom i izmicanjem
energetskih kabela ito je obavljeno u

suradnji s HEP-ODS d.o.o.

Setnica ¢e se poplotiti novim kame-
nom i izvesti odvodnja oborinskih
voda na dijelu uz Mifkinu kuéu i su-
venirnicu a isto tako ée se na podrudju
zahvata postaviti i nova javna rasvje-
ta.

Objekt na obalnoj Setnici, sjeverno od
perila, u kojem je jedno vrijeme bio

Bakar

kotlovnica se takoder sanira te ¢e se
smanjenjem njezine povrsine dobiti
vedi prostor za cafe bar i dodatne sa-
drzaje. Takoder ¢e se urediti i dodatni
sanitarni ¢vor koji ¢e biti prilagoden
i za koriStenje invalidima. Budu¢i da
su prostorije unutar objekta visinski
razvedene, izvest e se zahvati kojima
¢e se omoguditi nesmetano kretanje
invalida.

Radovi ¢e se izvoditi u etapama, a
najprije ¢e se sanirati vanjski zaStitni
plast odnosno krov, fasada i svi vanjski
otvori.

Dosad je na objektu izvedeno rusenje
svih slojeva krovne konstrukcije, de-
montirane su cijevi za odvodnju voda
s krova, sruSene su i uklonjene sve is-
pune naknadno zazidanih otvora i ula-
za, demontirana stolarija te razbijena
i uklonjena postoje¢a betonska pod-
loga unutar objekta kako bi se izvela
sanacija hidroizolacije. Takoder su za-

Bakar

smjesten javni wc, nekada davno mlin
pa zatim hidrocentrala, prenamijenit
¢e se za potrebe turizma, odnosno
rekonstruirat ée se (kroviste, fasade)
sukladno poznatim povijesnim podat-
cima.

Na perilu je uklonjena postoje¢a AB
konstrukcija iz 50-ih godina prosloga
stoljeca te ¢e je zamijeniti jednostavna
drvena nadstre$nica odnosno takoder
e se rekonstruirati i vratiti u origi-
nalno stanje sukladno poznatim po-
vijesnim podatcima. Skoljka perila i
zidovi takoder ¢e se urediti. Zahvatima
na perilu dobit ¢e se vizualni kontakt
pjesaka s morem $to je dosad onemo-
gucavala betonska konstrukcija.

Bududi da je podrudje zahvata smje-
Steno u srediStu grada Bakra i sastavni
je dio urbane cjeline Bakar, upisane u
registar nepokretnih spomenika kul-
ture 1968.g., svi radovi izvode se uz
suglasnost i nadzor Konzervatorskoga
odjela u Rijeci. Upravo zato u samom
pocetku radovi su tekli mozda nesto
sporije zbog istrazivanja koja se mo-
ralo obaviti na pojedinim objektima i
elementima u zahvatu.

Davor Skocili¢

poceli radovi na iskopima radi sanacije
odvodnje oko objekta, a zapocela su i
polaganja temeljnog razvoda strojar-
skih instalacija.

Zbog opsega te temeljite sanacije od
»poda do krova®, radovi na objektu ¢e
potrajati 18 mjeseci.

Davor Skocili¢
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zgradnjom Industrijske zone na

Kukuljanovu i zaposljavanjem sve

veceg broja radnika, kao i za gra-
dane koji obavljaju kupnju u tamos-
njim trgovackim centrima, ukazala
se potreba za odvijanjem kruznog
prometa javnih autobusnih linija.
lIako u suprotnom smjeru, na au-
tobusnoj stanici blizu crkve posto-
ji ¢ekaonica, postavljena je nova u
smjeru Industrijske zone kako bi se
putnici mogli zastititi od nepovolj-

KOMUNALENIINEQ

nih vremenskih prilika. s J% -:‘_'.‘-‘57" &2
Aranka Velkovski
Kukuljanovo
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§ Put Zamiscidi
kratkom roku rijeSena je prva faza uredenja pjesackoga puta od
Zamis¢idi prema glavnoj cesti u naselju Krasica.
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U sklopu radova rijesen je problem odvodnje atmosferskih voda
izgradnjom upojnog bunara te je uredeno prvih 50 metara puta.

Dominik Barbiani

avr$avaju se radovi na pripremi plaza prije sezone kupanja. Sanirana

su o$te¢enja i nasipani dijelovi obale u Nautickoj i Senjskoj ulici gdje

se, u nedostatku prave plaze, kupaju Bakrani. Kao i svake godine, vedi

radovi izvedeni su na tzv. Praputnjarskoj plazi Meli¢. Osim redovitog nasipa-

anja ove godine urediti e se prilazno stepeniste, betonirati dio obale, a na
ahtjev stalnih kupaca izgraden je i kamin.

Dominik Barbiani



Zavr$eni su radovi na uredenju pri-
lazne ceste prema crkvi sv.Andreja u
Bakru. U sklopu radova prosirena je
cesta, s desne strane izgraden je no-
gostup, potporno oblozni zid i stu-
povi javne rasvjete. Lijeva strana ce-
ste zasti¢ena je pjesackom ogradom
izradenom po povijesnom uzorku
kakav ée se postaviti uz Jaz, a kako
bi novouredeni dijelovi Bakra bili
urbanisti¢ki uskladeni.

Dominik Barbiani

Bakar
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Praputnjak

Zbog sigurnosti i bolje pje-
Sacke  prohodnosti  Grad  Zhog bolje sigurnosti pjesaka, pogotovo djece koja po-
Bakar pristupio je projektu hadaju Osnovnu $kolu , Praputnjak® te idu pjesice od i
osvjetljenja poprijecne uli- g zgrade $kole, Grad Bakar pristupio je izgradnji no-
ce koja povezuje dio nase- gostupa i potpornog zida na predjelu Kos¢ice kako bi se
lia Praputnjak (Strmac) sa omogudio sigurniji prolazak tim dijelom Praputnjaka.
dijelom nasclja Praputnjak  Grad Bakar planira nastavak izgradnje nogostupa i u
(Ogradica). ostatku naselja Praputnjak.

Milan Roncevi¢ Milan Roncevi¢

Kukuljanovo

Otvaranjem trgovackih centara Plodina i Lidl u In-
dustrijskoj zoni na Kukuljanovu prije par godina dos-
lo je znacajnog poveéanja prometa tako da postojece
krizno raskrs¢e vise nije zadovoljavalo sigurnosne uvje-
te. Postupak za ishodenje dozvole potrebne za rekon-
strukciju raskr¢a je potrajao tako da do sada nije bilo
mogucde zapoceti s radovima. Osim izgradnje kruznog
raskrizja, a s obzirom da se podize niveleta ceste, po-
trebno je prilagoditi i postojecu infrastrukturu. Osim
rekonstrukcije raskr$¢a, izgradit ¢e se i nova javna ra-
svjeta koja ¢e se produZiti na nerazvrstanu cestu prema
Podolama kao i na novoizgradenu iza upravne zgrade
Industrijske zone. Radovi su zapoceli u travnju i trebali
bi zavrsiti do konca srpnja. Promet se za sada odvija
zaobilazno pa molimo vozade za strpljenje.

Aranka Velkovski
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Ambulanta
Krasica

oslovna zgrada u Krasici imat
Pc’e viSefunkcionalnu namjenu.

Pri pokretanju projekta Grad
Bakar je imao cilj zadovoljavanje po-
treba mje$tana vezanih za zdravstvenu
zadtitu te aktivnosti vezane za kom-
pleks Drustvenoga doma u Krasici.
Obnovom zgrade i okolisa u samom
sredistu naselja i u inace skucenom
prostoru omogucéena je izgradnja toli-
ko potrebnog parkiralista s dvadesetak
parkiraliSnih mjesta, smjestaj plinskih
rezervoara i instalacija za buduce gri-
janje prostora u oba objekta, dakle u
drustvenom domu i poslovnoj zgradi
za koje je isto tako rijeseno zbrinjava-
nje kako otpadnih tako i oborinskih
voda. Projektom obnove obuhvacen
je osnovni sadrzaj objekta odnosno
ureden je prostor za ambulantu s pri-
padajuéim sadrzajima poput ordinaci-
je, previjali$ta, ¢ekaonice, sanitarnih
¢&vorova prilagodenih invalidnim oso-
bama. Na katu zgrade ureden je poli-
valentni prostor koji ¢e se koristiti za
razne potrebe poput mjerenja Seéera u
krvi, rad logopeda, radionica i drugih

sadrzaja. Pripremljen je i prostor za

Konstituirajuca sjednica
gradskog vijeca Grada Bakra

ga vijeca Grada Bakra odriana

je 7. lipnja. Jednoglasnom od-
lukom svih vije¢nika Milan Roncevié
(HDZ) imenovan je za novog (starog)
predsjednika Gradskoga vijec¢a. Prvim
potpredsjednikom imenovan je Mla-
den Mavri¢ (HDZ), a drugim Mario
Siroti¢ (SDP), takoder jednoglasnom
odlukom svih vije¢nika Gradskoga vi-
jeca. Konstituirajuu sjednicu otvorila

s

Konstituirajuéa sjednica Gradsko-

smjestaj stomatoloskih usluga, a u ro-
hbau je pripremljen i prostor za usluz-
nu djelatnost.

Vaino je istaknuti da se u projeke
uklju¢ilo i Ministarstvo hrvatskih
branitelja koje je osiguralo sredstva za
izgradnju rampe za invalidne osobe s
padom manjim od 15 promila. Ob-
novom ove zgrade zavrsena je tek prva
faza obnove citavog kompleksa koji
uklju¢uje i ¢jelovitu obnovu Doma
kulture u Krasici za koju je projektna
dokumentacija ve¢ izradena i u tijeku
je rjesavanje imovinskopravnih odno-
sa jer se kao vlasnik upisala RH $to je
usporilo realizaciju obnove i Doma

je predstojnica Ureda dr-
zavne uprave u Primor-
sko-goranskoj  Zupaniji
Vera Pajali¢, a do izbo-
ra predsjednika vodio
ju je Krunoslav Lazanja
(HDZ).

Prema rezultatima lokalnih izbora,
najvise gradskih vije¢nika dobila je
koalicija HDZ-HSS, njih ukupno
deset. To su Krunoslav Lazanja, Mi-
lan Roncevi¢, Vice Sep, Maja Sepac
Rozi¢, Mladen Mavrié, Bruno Sirotié,
Milovan Cop, Alen Hoi¢, Dragan Sla-
vicek i Zlatko Vukeli¢. Koalicija SDP-
HSU bila je druga po broju osvojenih
glasova na lokalnim izborima te je u
skladu s time dobila tri vije¢nicka mje-
sta a vije¢nici su Tamara Koji¢, Mario

kulture.

Planiranom  budu¢om  obnovom
Doma kulture koja uklju¢uje okolis,
fasadu, kroviste i stolariju identi¢nu
s poslovnom zgradom i parkiraliStem,
Krasica ¢e u svom centru dobiti lijep
i funkcionalan kompleks koji ¢e svo-
jom namjenom obogatiti drustveno
djelovanje i standard stanovnistva. U
realizaciju projekta tijekom proteklih
sedam godina ulozeno je oko $est mi-
lijuna kuna u $to je $to ukljucen otkup
samog objekta i okolnog zemljista te
svi radovi na obnovi poslovne zgrade,
izgradnji parkiralista, uredenju okolisa
i ugradnji cjelokupne infrastrukeure.

Siroti¢ i Desimir Sirola. Slijedi koali-
cija HSLS-HNS koju ¢e u Gradskom
vije¢u zastupati Gordana Kovacevi¢ te
Lista grupe biraca Juraja Malnara s Ju-
rajom Malnarom kao imenovanim vi-
je¢nikom. Svi vijecnici, njih petnaest,
polozilo je svecanu prisegu.

Ve¢ u srpnju, u povodom proslave
Dana Grada, odrzat se sljedeca sveca-
na sjednica Gradskoga vijeca, na kojoj
se tradicionalno dijele priznanja Grada
Bakra.



Predavanje i radioniice o'EU fondovimanu.Gradu«Balk

okviru projekta Malo poduzet-
U nistvo u velikoj Europi — Small

business in a big Europe u pe-
tak 17. svibnja u Gradu Bakru, u vi-
$enamjenskoj dvorani Poslovne zgrade
Industrijske zone d.o.o. Bakar u Ku-
kuljanovu, Kukuljanovo 182/2 odrza-
no je predavanje s temom EU fondo-
va. Predavanje su odrzale predstavnice
partnera na projektu Ivka Simunovi¢
iz Grada Malog Losinja i Eleonora So-
koli¢ iz Grada Bakra. Poduzetnici su
imali priliku educirati se i ste¢i osnov-

na znanja o Europskoj uniji i mogu¢-
nostima financiranja projekata putem
europskih fondova.

Nakon predavanje o EU fondovima
za male i srednje poduzetnike u u

_—
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utorak 21. svibnja i srijedu 22. svib-
nja odrzane su i radionice s temom
pripreme projekata za financiranje iz
EU fondova. radionicama koje su vo-

dili Danijel Bertovi¢ iz LRA PINS iz

Poticanje razvoja pcelarstva na
podrucju Grada Bakra

rad Bakar je u Prora¢unu za
G2013.g., kao i prethodnih go-

dina, planirao sredstva namije-
njena za poticanje razvoja pcelarstva.
Tako ¢e se i ove godine u cilju dalj-
njeg razvoja pcelarstva Obiteljskim
poljoprivrednim gospodarstvima koja
se bave péelarstvom, imaju sjediste na
podru¢ju Grada Bakra, upisana su u
Upisnik koji se vodi pri nadleznom
Ministarstvu poljoprivrede i posjedu-
ju minimalno 30 ko$nica isplatiti po-
ticaji.
Poticaji se ispla¢uju u obliku refun-
dacija, u maksimalnom iznosu do
1.500,00 kuna, iskljué¢ivo za nabavu:

- nove opreme (podnica, kosnica,
okvira, vrcaljki, kanti za med, noZeva
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za otklapanje sa¢a i sl.).

Korisnici poticaja duzni su ispuni-
ti obrazac Zahtjeva za poticaj (mogu
ga preuzeti u Pisarnici Grada Bakra
na adresi Primorje 39, 51 222 Bakar
svakog radnog dana ili na web stranici
www.bakar.hr) te istom obvezno pri-
loZiti preslike racuna za nabavu nove
opreme koji glase na nositelja OPG-a
s dokazima o uplati racuna.

Vazno je napomenuti da se priznaju
samo tros$kovi nove opreme ostvareni
isklju¢ivo u razdoblju od 01. rujna
2012. godine do 31. kolovoza 2013.
godine.

Rok za podnosenje zahtjeva je O1. ruj-
na 2013. godine.

Nepotpuni i nepravovremeni zahtjevi

Skrada i Natasa Miki¢ Kezele iz RRA
PORIN Rijeka poduzetnici su dobili
uvid u nacin pripreme i provedbe EU
projekata, izradu logicke matrice i pri-
premu projektnog prijedloga po EU
metodologiji. Poduzetnici su takoder
imali moguénost razraditi svoju pro-
jektu ideju.

Budu¢i da projekt sufinancira De-
legacija EU u Republici Hrvatskoj,
radionice su, poput predavanja, bile
besplatne za poduzetnike.

Projekt Small business in a big Europe
sufinancira Delegacija EU u Republici
Hrvatskoj.

nede se razmatrati.

Za viSe informacija zainteresirani se
mogu obratiti Uredu za gospodarstvo

u Uredu grada osobno, putem telefona
455 727 ili e-mailom:

gospodarstvo@bakar.hr.

Eleonoru Sokoli¢ Brusié

g



’

edan dan za cisti okolis

Zelena Cistka =

rad Bakar aktivno je sudjelovao
G u najvecoj ekoloskoj kampanji

u Hrvatskoj pod nazivom Ze-
lena cistka — jedan dan za ¢isti oko-
lis, koja se provodi u sklopu svjetske
akcije World Cleanup 2013., a u koju
je uklju¢eno 96 zemalja svijeta.
Kampanjom se Zeli djelovati na po-
dizanje svijesti gradana Hrvatske o
potrebi preuzimanja odgovornosti u
stvaranju i nadinu odlaganja otpada.
Vrhunac kampanje je bila akcija ¢isce-
nja divljih odlagalista 20. travnja te
ukljucenje najveceg broja volontera

Na podru¢ju svih mjesnih odbora
Grada Bakra istilo se od 8 do 12
sati.

Osim po mjesnim odborima, sveobu-

ikada u Hrvatskoj.

NOVOSTlIZ{IGRADABAKRA

hvatna akcija ¢iS¢enja organizirana je
na podru¢ju Industrijske zone Kuku-
ljanovo u kojoj je sudjelovalo vise od

100 volontera s podru¢ja Grada Ba-
kra.

Akcijom ¢iS¢enja na cijelom podrucju
Grada Bakra ukupno je skupljeno vise
od 20 tona otpada raznih vrsta.

Gordana Simi¢ Drenik

Akcija Cis¢enja
podmorja Bakra

Sportsko pomorsko drustvo Luben Ba-

kar organiziralo je u subotu 8. lipnja
od 8.30 do 13.00 sati akciju ciS¢enja
podmorja u Bakru na dijelu obale od ulaza u
Luku za rasute terete do Suhe marine.

Uz organizatora, u akciji su sudjelovali ronioci KPA
Adria, KPD INA Kostrena, KPA Kostrena, KPA 3 maj,
KPA Karlova, KPA Vodomar, RK Njivice, Pomorska $kola
Bakar, Prirodoslovno graficka skola Rijeka, DVD Bakar i
Turisticka zajednica Grada Bakra.

Osiguranje akvatorija obavljali su ¢lanovi SPD-a Luben
svojim ¢amcima.

10



Brodostrojari u
Bakru proslavili
55. obljetnicu
mature

aturanti  brodostrojari  koji
Msu Pomorsku skolu u Bakru

zavrsili davne 1958. godine
proslavili su pedeset i petu obljetnicu
zavrsetka srednjoskolskog obrazovanja.
Nakon pozdravnih rijeci organizatora,
obljetni¢arima se obratio  ravnatel;j
skole Gordan Papes, koji je u krat-
kim crtama predstavio danasnju sko-

lu. Prozivku ja obavio profesor Niko
Cvjetkovi¢. Sve to bilo je poprac¢eno
prepri¢avanjem dogadanja iz vremena
kada je ova generacija polazila skolu.
Na spomen-ploc¢u skole polozen je vi-
jenac za sve umtle profesore, djelatni-
ke i uenike.

Potom su slavljenici prosetali bakar-
skom rivom prisjecajudi se godina koje
su proveli na $kolovanju u Bakru.

Od nekadasnjih ucenika proslavi su
se odazvali Klaudio Ble¢i¢, Cvjetko
Brajac, Stanislav Cuculi¢, Vladimir
Golub, Antun Keko, Ivan Mavrinac,
Dusan Perovi¢, EDO Prpi¢, Cvjetko

Otvorenje Atelijera Pauli¢

travnja svecano je otvorena galerija/
atelijer Pauli¢ u Bakru. Ivan Pau-
li¢, student akademije primijenjenih
umjetnosti u Rijeci, nakon brojnih
samostalnih i skupnih izlozaba te su-
djelovanja na likovnim natjecanjima i

Izloibom Stalni postav i gosti, 20.

kolonijama, otvorio je vlastiti atelijer
u Bakru. Bez obzira na ¢injenicu Sto
je relativno mlad umjetnik, dosadas-
nja likovna iskustva i uspjesi u kre-
ativnom stvarala§tvu  poticaj su mu
u likovnom radu pa i za otvaranje i
vodenje vlastite galerije.

Rosié, Ivan Sabli¢, Petar Susi¢, Desi-
mir Sirola i Ivan Sudtersié.

Odsutni su bili Cedomir Hefler, Da-
mir Kopajti¢, Nikola Leti¢, August
Lucin, Alfred Mohori¢ i Josip Pljesa.
Nazalost, jedanaestorice iz te generaci-
je vise nema. Umirli su Antun Benci¢,
Rasim Bilajac, Ivan Kraljev, Vladimir
Paskvan, Vladimir Pavli¢, Emil Persi¢,
Mladen Randi¢, Ivan Segota, Vladimir
Segulja, Vladimir Viéevi¢ i Dubravko
Zigo.

Slavlje je zavr$eno ru¢kom i ugodnim
druZenjem u Bakraskoj konobi.

Desimir Sirola

Prva Pauli¢eva goséa u novootvorenoj
galeriji bila je umjetnica Branka Ris s
izlozbom svojih keramickih skulptura.
U novootvorenoj galeriji Pauli¢ plani-
raju se mnogobrojna gostovanja hr-
vatskih i svjetskih likovnih umjetnika,
a taj ¢e se prostor, u suradnji s Gradom
Bakrom, koristiti i za organizaciju
dje¢jih likovnih radionica te likovnih
kolonija.

g
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Zamjenski djelatnici, svi
ANTONIO ZDUNIC, uéenik V. ra-

zreda na Danu obrnutih uloga bio je
profesor povijesti te je sa svojom kole-
gicom, takoder zamjenskom profeso-
ricom povijesti ANOM-MARIJOM
VILJUSIC pripremio lekciju iz Seobe
naroda: ,, Peti razred nam je bio jako
nemiran, podijelili smo tri minusa, ¢ak
i jednu jedinicu. Moram napomenuti
da je i profesorica povijesti bila malo

Dan obrnutlh uloga u osnovnq skoli Hreljin

snovna Skola HRELJIN or-
Oganizirala je u ponedjeljak 27.
svibnja u povodu Dana skole
Dan obrnutih uloga.
Toga dana ucenici skole preuzeli su
uloge svih zaposlenika skole i obavljali
njihove radne zadatke.
Pripreme za Dan obrnutih uloga tra-
jale su ¢ak dva mjeseca. Najprije je
Utiteljsko vije¢e donijelo odluku da
se Dan skole obiljezi na neuobicajeni
nacin, odnosno da se svi radni zada-

Sara Kauzlari¢ zamjenska ravnateljica

raspisan je Javni natjecaj za sve zapo-
slenike prema potrebama satnice koja
se trebala provoditi zakazanog Dana
obrnutih uloga. Natjecaj za 35 zapo-
slenika Skole oglasen je skolskim ra-
zglasom i na oglasnoj plo¢i.

Raspisan je natjecaj za ravnatelja, pe-
dagoga, ra¢unovodu, tajnika, knjizni-
Cara, domara, kuhara, spremacice i
predmetne uditelje. Pristiglo je 78 za-
molbi, a najtrazenija zanimanja, odno-
sno ona za koja je bilo najvise zamolbi
bila su knjiznic¢ar (10 zamolbi) i ravna-
telj (9 zamolbi). Uéenici su propisno
napisali zamolbe, a neki su uz obvezne
zivotopise prilozili i svoje diplome i
priznanja. Svaki uditelj odabrao je za
svoj predmet dva udenika koji su tre-
bali drzati nastavu te su zajedno pri-
premali nastavne teme dok su ostali
zaposlenici skole svoje zamjene birali u
skladu sa sposobnostima i afinitetima
navedenim u udenickim zamolbama
za odredeno radno mjesto.

Ekipu Bure u skoli je doc¢ekala zamjen-
ska ravnateljica SARA KAUZLARIC
iz VII. razreda. Sara se na radno mje-
sto zamjenske ravnateljice prijavila na
nagovor svoje majke: ,Shvatila sam da
to nije lagan posao kako sam ja prili-
kom prijave mislila. Naime, tajnica i
ja imamo jako puno posla. U skolu
sam danas dosla ve¢ u 6.30 sati®, re-
kla nam je Sara i dodala: ,Prvo sam
trebala ispisati sva rjeSenja o zamjen-
skom uciteljskom i radnickom vijecu;
zatim sam morala uskladiti raspored
sati s novim, zamjenskim uciteljima
i pripremiti plan za spremacice, po-
tom odabrati dezurnog ucitelja, a da
ne spominjem tekuée probleme mojih
zaposlenika gdje je bila nuzna moja
intervencija. Iako je naporno i nije bas
onako kako sam zamisljala posao rav-
natelja, drago mi je $to imam "mo¢"
nad cijelom $kolom i $§to imam svoju
vlastitu sobu."

Antonio Zduni¢
zamjenski
profesor
povijesti

nepazljiva jer je razgovarala s ucenici-
ma, pasmo i nju morali opomenuti.”
KARLO VERSIC, uéenik VII. razreda
(zamjenski domar/loza¢): ,Znali smo
da ¢emo nesto bojati ili Zbukati pa sam
se zato prijavio za domara. Danas lici-
mo radijatore, to jedva ¢ekam."

Karlo Versi¢
zamjenski
domar/lozac

MARKO PETRUSIC,
u¢enik VII. razreda
(zamjenski distad):

»Prijavio sam se za Ci-
stata jer mi je zabavno |
&stiti $kolsku dvora- |
nu i hodnike dok su
svi drugi na nastavi.
Mi mozemo pricati i
zafrkavati se. Doma ne
volim previSe (istiti,
osim svoje sobe, nju
moram.“

ZVONIMIR  PRI-
BANIC, ucenik VII.

razreda  (zamjenski

Marko Petrusi¢,
zamjenski éiﬁtze\é




Ured zamjenske pedagogice Nadije Perovic¢

domar/loza¢): ,Prijavio sam se za za-
mjenskog domara/lozaca jer sam Zelio
na taj nacin pridonijeti ljep$em izgledu
nase $kole. Naime, domari uvijek do-
biju neki posao ¢iji su rezultati vidljivi
i trajno ostaju u $koli, kao na primjer
danasnje licenje radijatora.

Uz kancelariju zamjenske ravnatelji-
ce najposjeceniji ured bio je ured za-
mjenske pedagoginje NADIJE PE-
ROVIC.

Zamjenska tajnica EDITA TABAKO-

Zvonimir Pribanié
zamjenski domar/
lozac

VIC jako je ozbiljno shvatila svoj za-
mjenski posao te je pripremila popis
svih zamjenskih zaposlenika s njiho-
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Roko Leki¢ | Marta Siki¢, zamjenski kuhari

vim detaljnim osobnim podatcima.
Zavirili smo i u uc¢ionicu VIII. razre-
da gdje se odrzavao sat biologije pod
budnim stru¢nim vodstvom zamjen-
skih utiteljica ANTONIJE SIKIC 1
TIHANE TADE].

A da nitko taj dan ne ostane gladan
pobrinuo se vrijedni kuharski tim
ROKO LEKIC i MARTA SIKIC.
Projekt Dan obrnutih uloga nije za-
visio povratkom ,klasi¢noga $kolskog
poretka“ u OS Hreljin, naime svaki
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ucenik sudionik projekta dobio je za-
da¢u da napise kako se osje¢ao toga
dana u svojoj novoj privremenoj ulozi.
Cilj je da ucenici, makar taj jedan dan,
pokusaju zaviriti iza kulisa svakodnev-
nih $kolskih poslova i zaduzenja te da
im se na najbolji i neposredan nacin
pokaze funkcioniranje skolskoga su-
stava. Sudedi po ucenickim reakcija-
ma, projekt je u potpunosti postigao
svoj cilj.

Gordana Simi¢ Drenik

Antonije Siki¢ i Tihana Tadej, u¢ionica biologije

Posjet delegacije REC-a iz Srbije, Crne Gore i

Bosne i Hercegovine
OS HRELJIN' bila je 4. travnja 2013.

godine domacin Konferencije o surad-
nji eko skola s podruéja zapadnog Bal-
kana. Konferenciji je prisustvovalo 28
ucitelja, $kolskih stru¢nih suradnika,
ravnatelja $kola i gradonacelnika iz Sr-
bije, Crne Gore i Bosne i Hercegovine,
predstavnika Federalnoga ministarstva
obrazovanja BIH, Ministarstva za pro-
storno uredenje, gradevinarstvo i eko-
logiju BIH, Ministarstva za prosvje-
tu i sport Crne Gore te Ministarstva
prosvjete, nauke i tehnoloskog razvoja
Srbije. Skup je organiziran u sklopu
projekta Regionalnog centra za Zivot-
nu sredinu za centralnu i isto¢nu Eu-
ropu (REC http://www.rec.org/). Ovo
je tredi studijski posjet ove delegacije u
RH. Uz OS§ HRELJIN posjetili su i
OS VOLTINO u Zagrebu i OS KO-
ZALA u Rijeci. REC je nestranacka,

nezavisna, neprofitna medunarodna

organizacija ¢ija je uloga pruzanje po-
modi u rjeSavanju problema u Zivotnoj
sredini, a cilj posjeta OS HRELJIN
bio je vidjeti primjere dobre prakse
obrazovanja za odrzivi razvoj. Goste
je docekao bakarski gradonacdelnik
Tomislav Klari¢, a predstavljen im je
i projekt fotonaponskih ¢elija koje bi
trebale uskoro biti postavljene na $kol-
sku zgradu u Hreljinu, kao i projekt
energetske ucinkovitosti skolske zgra-
de. TZ Grada Bakra predstavila je
podrué¢je Grada Bakra, uciteljica bio-
logije, kemije i prirode Jelena Benac,
magistrica bilj. znanosti predstavila je
$kolski program zastite okoli$a, a uci-
teljica HJ Doris Simiéevié, prof., $kol-
sku radijsku emisiju s temom zastite
okolisa. Sudionici Konferencije obisli
su Skolsku zgradu i u okviru okruglog
stola razgovarali s u¢enicima i zaposle-
nicima $kole.

Zoran Pavleti¢
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Skola

b4

Skr

SKOLSKIHIKEUPAH

b4

S kolaje u Skrljevu zapocela radom

POD

1. rujna 1947. u uredenim pro-

storijama bivSeg Zupnog stana.
Godine 1960. nadograden je cijeli kat
na zgradu pa je tokom skolskih godina
1960./61.11962./63. u skoli, uz prva
Cetiri razreda, radio i peti razred. No,
uvjeti za rad visih razreda nisu posto-
jali. Nakon toga skrljevska $kola ima
Cetiri razreda i u njoj rade etiri ucite-
ljice. U nekoliko je skolskih godina u
skoli, zbog manjeg broja djece,bio po
jedan kombinirani te dva ista razred-
na odjela.

Skola djeluje u istoj zgradi i danas,
te je najveca podruc¢na Skola u sasta-
vu Osnovne $kole Bakar. Skrljevsku
skolu su ove $kolske godine polazi-

S
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la 63 udenika u Cetiri Cista razredna
odjela. U skoli od sk.god. 2009./10.
uspjesno djeluje Produzeni boravak
uz financijsku potporu Grada Bakra.
U PS Skrljevo rade uditeljice: Dragica
Straser, Tamara Sobol, Helena Bordié,
Eli Bozinovi¢ Vukeli¢ i Nadija Vidas
te Adrijana Kauzlari¢ kao kuharica i
sprmacica.

Skola u malom mjestu predstavlja srce
mjesta i zato je nemjerljiva vaznost i
vrijednost svake $kole, te izuzetna od-
govornost ucitelja koji rade u tim sko-
lama. Svojim radom i doprinosom nasa
skola sudjeluje u svim dogadanjima u
Skrljevu, njeguje suradnju sa predskol-
skim ustanovama te brojnim Skrljev-
skim udrugama. Utiteljsko je umijece
oduvijek bilo pronadi najuspjesniji put
do srca svakoga ucenika, jer put znanja
vodi kroz srce - uspje$ni i nasmija-
ni nasi, sadasnji i bivsi, ucenici dokaz
su da nasu uditeljsku misiju uspjesno
ostvarujemo, a ugodno i prijateljsko
ozradje ne ostavlja ravnodusnim niti
jednog posjetitelja nase skole.

Nadija Vidas

AYLIN ISMAILI (2. razred) Povodom
Dana Skrljeva sudjelovali smo na
sportskim igrama vrti¢a i s$kola s po-
dru¢ja Skrljeva. Natjecali smo se u
skakanju u vredi, prenosenju loptice
na reketu, savladavanju prepreka na
poligonu i u potezanju konopa. Bili
smo jako uspjesni, dobili smo pehar i
diplome.

Skola - nas drugi dom

Vrata nase $kole svakog se jutra otva-
raju vrlo rano. Prvi ucenici pristizu
ve¢ prije sedam sati, a docekuje ih
nasa teta Adrijana. Igra i veselje tada
su nam prve aktivnosti i jedina briga.
No, $kola se brzo poc¢inje puniti: pri-
stizu uditeljice i ostali ucenici. Nakon
oglasavanja prvoga zvona svi smo na
svojim mjestima i veselo ocekujemo
nova znanja i zadatke. Marljivo rade-
¢i, brzo ogladnimo i s nestrpljenjem
iS¢ekujemo marendu. Posebno se vese-
limo lijepom vremenu jer tada odmor
provodimo na skolskom dvoristu - na-
soj velikoj livadi u zajednickoj igri i
sportskim nadmetanjima. Uz redovan
nastavni rad, vrijedno se okupljamo uz
nase uliteljice u izvannastavnim aktiv-
nostima: ¢akavskoj ( malo je ¢akavaca
pa s uditeljicom udimo cakavski), li-
kovnoj, dramsko-recitatorskoj i EKO
druzZini. Tijekom godine obiljezili smo
Dane kruha posjetom Popovicevom
mlinu u Delnicama, sudjelovali smo
u radionicama Katedre ¢akavskog sa-
bora: Jesen va Skrljevu, ugostili smo
nekoliko glumaca i posjetili Gradsko
kazaliSte lutaka Rijeka. Nasu skolu
su posjetili ¢lanovi udruge za brigu o
nezbrinutim Zivotinjama kojima smo
izrucili sve $to smo prikupili za zivo-
tinje i svi smo postali: Prijatelji Zivo-
tinja.

Marljivo smo brinuli o skolskim pro-
storima, ucili, radili, druzili se i rasli.
I ove smo godine izradili stranice za
skolski list "Vali" na kojima smo pri-
kazali $to se sve moze izraditi reciklira-
njem, odrzali smo sajam na kome smo
razjenjivali knjige i igracke. Posebno
mjesto u nasem svakodnevnom radu
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zauzima briga o zastiti i ¢uvanju oko-
lisa koju nam, uz nase roditelje, usa-
duju nase uciteljice. Uspjesno smo su-
djelovali na matematickom natjecanju
"Klokan bez granica".

Zbog obilnih kisa ovog prolje¢a pjesa-
¢ili smo u Ponikve kako bi smo pogle-
dati povremena jezera Veli i Mali lug.
UZivali smo toga nastavnog dana.

I ove su nas godine posjetili bududi
prvasi - grupe predskolaca svih Skr-
ljevskih vrtica, kako bi razgledali nasu
skolu i upoznali nas. Svaki je razredni
odjel pripremio prigodan program, a
u 4. razredu su predskolci dobili po-
klone i pocastili se. Pred sam kraj na-
stave, u svibnju, odrzali smo priredbu
za roditelje u Domu kulture Skrljevo.
S velikim veseljem smo prisustvovali
Dje¢jim sportskim igrama koje su nei-
zostavan sadrzaj Dana Skrljeva. Vatro-
gasci DVD Skrljevo, kao i svake godi-
ne godine, izveli su vatrogasnu vjezbu
poucdivsi nas o vaznosti zastite od po-
zara. U prvom tjednu lipnja bili smo
na izletu u Zagrebu, razgledali Gornji
grad i ZOO vrt.

Uz sve ovo bilo je jo§ mnogo toga $to
je nasu $kolsku svakodnevicu ¢inilo za-
nimljivom i veselom. Svi smo s uspje-
hom zavrsili razred koji smo polazili.
Zahvaljujemo  nasim  uditeljicama
i,naravno, nasim roditeljima! Veselimo
se dugom toplom ljetu...

UCENICI | UCITELJICE SKRLJEVSKE SKOLE

- | £
KLARA JURICA (4. razred) Lijepo mi je
bilo i¢i ¢etiri razreda u $kolu u Skrlje-
vu, puno smo toga naucili, puno smo
se i druzili. Zao mi je $to nece svi moji
prijatelji iz razreda i¢i sa mnom u 5. ra-
zred, ali u isto vrijeme radujem se skla-
panju nekih novih prijateljstava.
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MATEA KAUZLARIC (1. razred)

Bilo mi je jako lijepo u prvom razredu,
uciteljica nam uopce nije bila stroga,
bila je jako dobra. Zao mi je $to je 3kola
zavrsilaijedva ¢ekam pocetak drugoga
razreda.

Produzeni boravak

Produzeni boravak otvoren je u nasoj
skoli prije cetiri godine na zadovolj-
stvo djece i roditelja.

Ucenici su u Produzeni boravak uklju-
¢eni nakon nastave. Ove $kolske godi-
ne 30 ucenika polazi ProduZeni bora-
vak. Neki uéenici su redoviti polaznici,
aneki povremeni.

U Produzenom boravku djeca imaju
organiziran rucak i uzinu. Boravak na
svjezem zraku, druzenje i igre relaksa-
cije dio su nasih svakodnevnih aktiv-
nosti prije rucka.

Slobodno vrijeme koristimo za pi-
sanje zadace, vjezbanje i pomaganje.
Ostalo vrijeme do odlaska ku¢i djeca
kreiraju sama, ovisno o svojim Zeljama
i sklonostima.

Tokom tjedna uéenici su ukljuéeni su
u razne radionice: likovnu, plesnu, re-
citatorsku. ..

Posebnost skupine djece koja pohada-
ju Produzeni boravak je u tome $to tu
skupinu ¢ine djeca od 1. do 4. razreda
$to pruza velike moguénosti djelova-
nja, stvaranja i razvijanja suradnickih
odnosa.

NisSta nije ljepse od zadovoljstva i

Prvi razred

Polazak u prvi razred bio je velik do-
gadaj za nas. Prvi veliki korak na putu
u zrelost. Promjena koja trazi nove
odgovornosti. Uz igru, sada je i u¢enje
postalo vazan dio nase svakodnevnice,
a susret sa novim osobama prosirio je
na$ prostor. Nismo znali $to nas ¢eka,
odrasli su na nas prenijeli svoje straho-
ve i nesigurnost i trebalo nam je vre-
mena da se prilagodimo.

No, tog prvog dana na vratima sko-
le do¢ekala nas je uditeljica, novi prija-
telji. Uditeljica nas je pozdravila i rekla
da smo od danas i njezina djeca i da je
tu kako bi nam pomogla da postane-
mo dobri i uspjesni udenici .

Nismo znali ¢itati ni pisati, ali nismo
brinuli. Znali smo da ¢emo uz podrs-
ku i pomo¢ nase uciteljice i nasih rodi-
telja savladati sve prepreke.

Tako je i bilo...dan po dan...slovo po
slovo,uz mnogo strpljenja, truda i li-
jepih rijeci i evo nas.....na kraju prvog
razreda...na kraju nase prve Skolske

godine...
Prvi razred s uciteljicom Helenom

osmijeha na licu djeteta. Ulaganje u
djecu, ulaganje je u buduénost.

Eli Bozinovi¢ Vukeli¢

LOVRO BURAZER (3. razred)

Ja sam iz Kukuljanova, a u 3kolu u
Skrljevo idem jer tu imamo produzeni
boravak. U produzenom mi je super;
uc¢imo i rjeSavamo zadadu s ucitelji-
com, a uvijek ostane vremena i za igru

s prijateljima i prijateljicama.
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Internetska televizija

zapoceli smo prosle skolske go-

dine 2011./2012. na inicijativu
gospodina Rade Puhara i ravnateljice
Mirjane Dragicevi¢. Na samom po-
etku udenici su se odazvali u velikom
broju, bilo je tridesetak zainteresira-
nih. Kako je vrijeme odmicalo, a nas
rad zahtijevao sve viSe vremena i truda,
ostalo nas je svega sedam najhrabrijih:
Morena Kovaci¢, Natali Vuleta, Lucija
Vlasimsky, Zeljko Grgi¢, David Kan-
di¢, Andrej Pavesic¢ i profesorica Vesna
Straser. Zapoceli smo s radom kao prva
osnovna $kola u Hrvatskoj koja se bavi
ovim oblikom aktivnosti.

Sprojektom internetske televizije

VESNA STRASER

LUCIJA VLASIMSKY

Televizija kao medij uvijek me jako za-
nimala | privlacila, no u buduénosti se
ipak ne vidim na malim ekranima, vise
me zanima medicina i farmacija.

Nakon kratke teoretske obuke odmah
smo prionuli na praksu; upoznali smo
poblize kameru i njezine moguéno-
sti iskusali se u poslovima spikiranja,
pisanja novinarskoga teksta i filmske
montaze. Sve nam je bilo novo i vrlo
zanimljivo te smo s puno veselja i en-
tuzijazma prilazili svakom novom iza-
zovu.

ZELJKO GRGIC
Jako me zanima tehnicka struka, u
buduénosti planiram zavrsiti i tecaj
za kamermana.

Do sada smo snimili nekoliko kra-
¢ih priloga koji su tematski vezani
uz Zivot nase skole. Svi se mogu po-
gledati na internetskoj stranici OS
Bakar. Trenutno radimo na prilog

DAVID KANDIC

Kada sam tek po¢eo snimati, imao sam
tremu pa su mi se jako tresle ruke, no
brzo sam to svladao i danas uzivam
snimajuci.

NATALI VULETA
Dok snimamo, jako nam je zabavno,
¢ak i kada radimo ozbiljne teme, uvi-
jek se smijemo.

osmog b razreda pod nazivom "Nasih
osam godina" koji ¢e objediniti najza-
nimljivije trenutke zapaméene od stra-
ne ucitelja i ucenika, a vezane uz ovu
izvrsnu generaciju ucenika.

Krajem ove skolske godine spomenu-
toj sedmorci se pridruzuju i neki uce-
nici Sestih i petih razreda koji ¢e nasta-
viti uspjesan rad svojih prethodnika.

Iskoristila bih priliku i zahvalila se
ucenicima osmih razreda koji su vri-
jedno, hrabro i s puno strpljenja radili
sa mnom ove dvije godine i utrli put
ovoj zanimljivoj aktivnosti koja ¢e za-
okupljati paznju novih generacija.
Vesna Straser

MORENA KOVACIC

Zajednicki odabiremo teme o kojima
¢emo snimati emisiju, zatim pripre-
mamo tekstove i tek onda snimamo.
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ana 10. svibnja 2013. godine
Dodriana je druga po redu skol-

ska regata Pomorske skole Ba-
kar, u kojoj je aktivno sudjelovalo vise
od 200 ucenika iz svih razreda nase
skole. U duhu fair playa i sportskoga
nadmetanja, ekipe u¢enika koristile su
priliku da u brodicama pokazu svoje
umijeée. Iz prvih sedam utrka prema
zdrijebu dobili smo pobjednike i luc-
ky losera koji su isli u sljedeci krug. U
polufinalu su ostale ekipe razreda I.
B/N, II. A/N, proslogodisnji pobjed-
nici Skolske regate IV. A/N i II. B/N.
U finale su prosle ekipe II. A/N i IV.
A/N, dok su se za tre¢e mjesto borili
I. B/N i II. B/N. U konac¢nici, prvo
mjesto osvojila je ekipa II. A/N razre-
da, koji su stekli pravo sudjelovanja
na Medunarodnoj regati, dok je trece
mjesto osvojila ekipa II. B/N razreda.

Uo¢i Medunarodne veslacke regate
pomorskih u¢iliSta nasu je skolu po-
sjetio ministar znanosti, obrazovanja
i sporta Zeljko Jovanovi¢ i predstavio
nove strukovne kurikulume, medu
ostalima i “tehnicar za jahte i marine”
koji ¢e se od sljedec¢e Skolske godine
prvoditi u Pomorskoj skoli u Bakru.
Uz ministra, nove programe su pred-
stavili Ivan Sutalo, ravnatelj Agencije
za strukovno obrazovanje i Monika
Vricko, voditeljica Sluzbe za zajednic-
ke programe u Ministarstvu znanosti,
obrazovanja i sporta.

Na ovogodi$njoj medunarodnoj re-
gati u Bakru u natjecateljskom dijelu
sudjelovalo je Sest ekipa iz Gimnazije,
elektro in pomorske Sole iz Pirana,
Istituto technico nautico statale di San
Giorgio Genova, Pomorska skola iz
Kotora i Pomorske $kole iz Bakra te u
revijalnom dijelu Zenske i muske ekipe
pomorskih fakulteta iz Rijeke i Porto-
roza.

U natjecateljskom dijelu u prve tri utr-
ke dobili smo polufinaliste: prvu ekipu
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Pomorske skole Bakar, ekipu II. A/N
razreda koja je pobijedila na skolskoj
regati, ekipa iz Pirana te kao lucky lo-
seri ekipa Pomorske $kole iz Kotora.
U konacnici, prvo mjesto osvojila je
prva ekipa Pomorske $kole Bakar, dru-
go mjesto ekipa Gimnazije, elektro in
pomorske Sole iz Pirana i tre¢e mjesto
ekipa II. A/N razreda, s obzirom na to
da je ekipa iz Pirana diskvalificirana
zbog ulaska u drugu traku. U natjeca-
teljskom dijelu zenskih ekipa, gdje su
snage odmjerile ekipe Pomorske $kole
Bakar i Istituto technico nautico sta-
tale di San Giorgio Genova, pobijedile
su djevojke iz Pomorske $kole Bakar.

U revijalnome dijelu ekipe s fakulteta
podijelile su odli¢ja pa je prvo mjesto
u muskom natjecanju odnijela ekipa
Pomorskoga fakulteta u Rijeci, a u
zenskom natjecanju ekipa Pomorsko-
ga fakulteta iz Portoroza.

Nakon cjelokupnog natjecanja, ravna-
telji pomorskih $kola u Bakru, Kotoru
i Piranu potpisali su Sporazum o za-
jednickoj suradnji.

Tim sporazumom reguliraju se pita-
nja organizacije medunarodnih vesla¢-
kih regata pomorskih skola, organiza-
cije natjecanja u stru¢nim i prakti¢nim
znanjima i vjeStinama i uskladivanja
stru¢nih programa te stru¢ne literatu-
re.

Ravnatelji kap. Gordan Papes, dipl.
ing., Veljko Botica, prof. i Borut Bu-
tinar, prof., svojim potpisima garan-
tiraju da ¢e skole potpisnice, izmedu
ostalog, suradivati na podrudjima stru-
ke, kroz razmjenu nastavnika i u¢eni-
ka, struéno usavr$avanje nastavnika,

stru¢ne skupove te na uskladivanju i
usavr$avanju stru¢nih programa — ku-
rikuluma.

Jana Kegalj
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POSEBNIMUDI

Filomena Peri¢
iz Kukuljanova
proslavila

100. rodendan

ilomena Peri¢ iz Kukuljanova
Fproslavila je 1. svibnja svoj 100.

rodendan. Tom prilikom u cr-
kvi sv. Franje Asiskoga u Kukuljano-
vu odrzana je misa zahvalnica. Misno
slavlje predvodio je rijecki nadbiskup
mons. dr. Ivan Dev¢i¢ a koncelebri-
rali su zupnik Kukuljanova vl. Anto
Araci¢ i bivsi dugogodisnji sveéenik
u Kukuljanovu velecasni Petar Bela-
ni¢, umirovljeni svecenik Franc Sitko i
nadbiskupijski ekonom velec¢asni Pio-
tr Modrzejewski.

Velikom slavlju uz mnogobrojne ro-
dake gospode Filomene pridruzio se i
gradonacelnik Grada Bakra Tomislav
Klari¢, koji joj je u ime Grada Bakra
darovao pet tisu¢a kuna. Nakon sve-
te misle, veselo slavlje nastavilo se u
Domu kulture Kukuljanovo.

Filomena je imala brata Antona, se-
stru Valeriju te dvije polusestre, Danu
i Mikuletu. Iako su bili mladi od nje,
svi su ve¢ preminuli. Za radnog vije-
ka bila je »ostarica« u lokalu Vojsko,
na brdu iza Kukuljanova, u jednoj od
najpopularnijih ostarija koja je radila
od 1925. do 1975., dakle punih 50
godina. Koliko je to vrijeme daleko iza
nas svjedodi i podatak da je teta Filo-
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mena po sokove, vino i sodu odlazila
konjskom zapregom u Bakar.

Udala se 1934. godine za Filipa, po
zanimanju kovaca, koji je umro 1992.
godine i ima kéer Zorku te dva sina,
Augustina i Berislava, kod kojih danas
stanuje. Bez obzira na tezak Zivot, po-

sebno tijekom Drugoga svjetskoga rata
kada joj je suprug Filip 1943. godine
zajedno s drugim mjestanima Skrljeva
odveden u Austriju na prisilni rad, Fi-
lomena je uvijek ostajala trezvene gla-
ve i hrabroga srca. Kako bi prehranila
obitelj, kao i druge Zene iz gkrljeva
i$la je po namirnice u Italiju, u Latiza-
nu. Tih se ratnih godina sukobljavala i
s ¢etnicima koji su se smjestili u njezi-
noj kudi te ugrozavali i nju i njezinu
djecu. No nista ju nije obeshrabrivalo,
docekala je 1944. godinu , povratak

supruga i normalnoga zivota.

Njezina hrabrost, pozrtvovnost i sna-
ga motivacija su svima nama da kroz
brojne Zivotne nedace valja i¢i visoko
uzdignute glave. Gospodo Filomena,
hvala Vam na toj vrijednoj Zivotnoj
lekeiji te Vam jo$ jednom od srca sre-
tan 100. rodendan!

Gordana Simi¢ Drenik

Najstarija stanovnica Grada Bakra i
Primorsko-goranske Zupanije

105. rodendan uz pjesmu s gradonacelnikom

goranske Zupanije gda Slavica Vukas 4. travnja

N ajstarija stanovnica Grada Bakra i Primorsko-

proslavila je 105. rodendan.

Gospodi Slavici Vukas rodendan je ¢estitao osobno
gradonacelnik Grada Bakra sa suradnicima i prigodno
je darivao u njenom domu u Krasici gdje Zivi s najsta-

rijom kéeri Dragicom.

Svoj veliki jubilej gospoda Slavica proslavila je vese-
ljem i pjesmom uz mnogobrojne rodake i prijatelje.

Od srca joj zelimo jo$ puno njih!
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ogometni klub Naprijed Hre-
N liin organizirao je tijekom

svibnja dva humanitarna sport-
ska dogadanja pod nazivom ,NK Na-
prijed za malog Antonija“. Svrha je
bila prikupljanje sredstava za lijecenje
naSega maloga petogodi$njeg sumje-
stanina Antonija Grgica, koji boluje
od rijetke bolesti (kraniosinostoza i
venska malformacija), a lijecenje je
moguce u inozemstvu.

Mozemo re¢i da smo prvu humanitar-
nu akciju- bila je to nogometna uta-
kmica izmedu NK

Naprijed i HNK Rijeke -organizira-

li veoma uspjesno i kao organizatori
zbog toga smo veoma sretni. Akciji se
odazvao velik broj mjestana Hreljina i
ostalih mjesta Grada Bakra i $ire, koji
su odusevljeno prihvatili nasu inicija-
tivu.

Ovom humanitarnom akcijom priku-
pljeno je 26.830 kn i ovaj je iznos u
cijelosti

upladen na ziro ra¢un obitelji Grgi¢.
Drugi humanitarni sportski dogadaj,
humanitarni turnir ekipa morciéa,
odrzan je je 9. lipnja na igralistu NK
Naprijed u Lonji .

Na turniru su sudjelovali:
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. NK Naprijed I (Hreljin)

. NK Naprijed II (Hreljin)

. NK Borac (Bakar)

. NK Crikvenica (Crikvenica)
. NK Opatija (Opatija)

. NK Pomorac (Kostrena)

. NK Primorac (Smrika)

. NK Rje¢ina (Drazice)

Postignuti su sljededi rezultati:

[ I e N e T NS I

1.mjesto NK Opatija

2.mjesto NK Crikvenica
3.mjesto NK Rjecina (Drazice)
4.mjesto NK Primorac (Smrika)

Veoma emotivan trenutak dogodio se
kad su pobjednici turnira, morcidi, i
trener NK Opatije

svoj pobjednicki pehar darovali ma-
lom Antoniju Grgicu, a trener ekipe
Rjecine darovao mu je svoju medalju.

Ukupan prihod od ulaznica, ugostitelj-
ske ponude i radova djecice iz Djecjeg
vrtica Bakar u iznosu 25.416,21 kn
doniran je obitelji Grgi¢.

O tome koliki je odjek imala ova nasa
inicijativa govori ¢injenica da su se
u ovu drugu akciju ukljucile i ostale
udruge s podrudja Hreljina. To su:

LD Srnda¢ ,KUD Sloga , KU Co¢man

express, DVD Hreljin, Dje¢ji vrti¢
Hreljin, OS

Hreljin, Udruga umirovljenika Hre-
ljin, BK Hreljin (bo¢ari). Obrtnici koji
su svojim doprinosom omogudili da se
promovira ova akcija te da se uspje$no
organizira ugostiteljska ponuda su Ti-
skara Igmar iz Hreljina, Mesnica Jozi¢
Hreljin i poznati ugostitelj Zarko Ze-
zeli¢ Prdela.

U akciju se ukljucio i Grad Bakar kao
pokrovitelj i donator, a gradonacelnik
Tomislav Klari¢ urucio je i donaciju
Grada Bakra, ¢ek u iznosu od 10.000
kuna. I tvrtka Industrijska zona d.o.o.
takoder je donirala  obitelji Grgi¢
10.000 kuna a urudio ih je Milovan
Cop, ¢lan UO NK Naprijed i novi vi-
je¢nik Grada Bakra.

Svi koji se zele ukljuciti i pripomo-
¢i malom Antoniu mogu to i dalje
uciniti uplatom svoje donacije obite-
lji Grgi¢ na Ziro ra¢un br. 2330003-
3141122968 otvoren kod Splitske
banke.

Elis Jakov¢ié¢
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Tomislav klari¢-gradonacelnik Grada Bakra

ad smo prethodni puta razgo-
varali za BURU, bio je to na
eki nacin rezime vaSega Ce-
tverogodi$njeg mandata, pripreme
i pocetak
kampanje. Izbori su iza nas: pobjeda
u prvom krugu i veéina vije¢nika u
Gradskom vije¢u. Va$ komentar?

za nove lokalne izbore

Moj kratki komentar moze biti
samo veliko hvala svim nasim sugra-
danima koji su nam dali povjerenje
i tako omogudili realizaciju brojnih
projekata. Pobjeda u prvom krugu
i ve¢ina u Gradskome vijecu znaci
samo jedno: nesmetan nastavak iz-
gradnje i razvoja nasega Grada, $to

je ve¢ u prvom tjednu nakon izbor-
ne nedjelje bilo vidljivo na brojnim
gradilistima na $irem podrudju Gra-
da i u Industrijskoj zoni. U svakom
slu¢aju, ono $to osje¢am je silna ob-
veza i odgovornost da odradimo sve
$to smo obedali i da ostvarimo nas
program.

Osje¢am da ne krijete zadovoljstvo
rezultatima izbora. Sto biste rekli o
svojim  protukandidatima, njiho-
vim rezultatima i opéenito o kam-
panji koja je vodena, tijekom koje
ste ponekad primali i udarce ispod

pojasa.

Povjerenje tako velikog broja na-
sih sugradana je, prije svega, veliko
priznanje ne samo meni vec i svim
mojim suradnicima. Sve §to je ostva-
reno rezultat je nasega zajednickog
rada. Imao sam cast biti na celu eki-
pe kojoj sam vjerovao i koja mi je u
provodenju i realizaciji nasih odluka
pruzala nesebi¢nu potporu.

Kako ste sami izjavili, bilo je u kam-
panji udaraca ispod pojasa. Ponekad
je bilo doista mucno slusati i ¢itati
svakojake objede na na$ racun. Ni-
smo na te udarce reagirali, niti to
sada Zelimo, nikoga nismo vrijedali
ni prozivali. Jednostavno, prepustili
smo gradanima nasega Grada da od-
lu¢e o svemu i oni su dali svoj sud.
Njihov sud ujedno je i najbolji mo-
gudi komentar na sve sto se pisalo ili
govorilo. Kampanja je sada iza nas, a
mi smo veé i te kako zagazili u nove

projekte.

Sigurno da ste zadovoljni ishodom
izbora. Dotzivljavate li to kao pri-
znanje vaSem programu koji ste
gotovo u cijelosti realizirali u pro-
teklom ¢etverogodisnjem mandatu,
a gradani su to prepoznali i nagra-
dili. Sada treba, u ovom mandatu,
i bolje i vie, imate li potencijala u
va$im suradnicima?
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Kad smo sastavljali listu za izbore,
osobito smo vodili ra¢una da na
vije¢ni¢ckim pozicijama budu zastu-
pljena sva nasa naselja. Rezultati iz-
bora to su nam i omogudili. Ono o
¢emu smo takoder vodili ra¢una je
stru¢nost i iskustvo u dosadasnjem
radu na terenu, kako u mjesnim
odborima tako i u udrugama koje
djeluju na podru¢ju Grada. Upravo
zato predsjednici odbora Gradskoga
vijeca postat ¢e ¢lanovi koji strukom
i dosadasnjim iskustvom mogu biti
izvrsna potpora u radu. Prema nasoj
odluci, predsjednici odbora iz redo-
va vije¢nika staviti ¢e svoje mandate
u mirovanje, a na njihovo mjesto u
Gradsko vije¢e ulaze novi ¢lanovi s
liste. Predsjednici odbora ujedno ¢e
imati i obvezu prisustvovanja svim
sjednicama kolegija gradonacelnika.
Ostale ¢lanove odbora nismo birali
po stranackom kljucu, veé po struci
pa se medu njima nalaze pravnici,
ekonomisti, gradevinari, lije¢nici,
zdravstveni ili prosvjetni i $portski
djelatnici. Redom su to sve ljudi
mlade dobi u kojima vidimo ve-
lik potencijal i koje ¢emo nastojati
ukljuciti u na$ rad.

Odrzali ste konstituirajuéi sjednicu
Gradskoga vijeéa. Karte su podije-
ljene. Gospodin Milan Roncevié
ponovo je u fotelji predsjednika
Gradskoga vijea. Kako planirate
organizirati rad Gradskoga vijeca,
gradskih sluzbi? Sada imate mladog
zamjenika, gospodina Tomislava
Dundoviéa, zacijelo puno ocekuje-
te...

Gradsko vije¢e je konstituirano
medu prvima u Zupaniji, veé odra-
dujemo prvu radnu sjednicu Vijeéa.
Gospodin Milan Ronéevi¢ ponovo
je predsjednik Gradskoga vije¢a, a
iz redova opozicije izabrali smo gos-
podina Marija Sirotica, ¢lana SDP-a
i moga protukandidata na izborima
te Mladena Mavriéa iz pozicije. Sto
se ti¢e moga zamjenika gospodina
Tomislava Dundoviéa, vrijedan je i
odgovoran, moram reé¢i da sam vrlo
zadovoljan. Mladim ljudima mora-
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mo dati priliku i time
smo se rukovodili u
donosenju  odluke
da upravo Tomi-
slav bude zamjenik
gradonacelnika.
Radi se o mladom
¢ovjeku, ima 28
godina, inZenjer je
strojarstva i do sada
je nekoliko godina
radio u privredi.
Polako se uvodi u
posao i mislim da
¢e biti  dosljedan
u provodenju za-
htjevnih  obveza
koje su pred njim.
Priznajem da od
njega zaista puno
ocekujem, kao uo-
stalom od svih su-
radnika i djelatni-
ka gradske uprave,
tvrtki i ustanova u
vlasni$tvu Grada.

Sada jedno osob-
no pitanje. Ve¢ se
dosta vremena u
politickim krugo-
vima govori da od
1. srpnja, od ula-
ska Hrvatske u EU
, postajete saborski
zastupnik. Ako je
to istina, kako dée
Grad funkcionira-
ti bududi da dete
biti odsutni?

dosta vremena

Istina je da od 1. srpnja postajem
saborski zastupnik. Protekle godi-
ne nisam prihva¢ao ovu mogucénost
jednostavno zato $to je bila zadnja
godina mandata, blizili su se lokal-
ni izbori i trebalo je zavrsiti zapocete
projekte. Sje¢amo se da je u prote-
klim godinama vrh vlasti Republike
Hrvatske bio ¢esto u Bakru i mali
smo snaznu podrsku u razvojnim
projektima. Sada su se okolnosti
promijenile. Da se nasalim: ,Kad
ne¢e Zagreb k nama, e onda ¢emo
mi u Zagreb“. U svakom slucaju,

s-'-h....

za mene je to jo§ jedan izazov, no
driim da ¢u ga uspjeti iskoristiti za
dobrobit nasega Bakra, ali i ¢itave
Zupanije. Sto se ti¢e funkcioniranja
Grada, jednostavno nema bojazni da
¢e se bilo $to poremetiti. Razvojni
projekti su prioritet, najblizi surad-
nici su i te kako dobro upoznati s
programom i projektima, toliko smo
dobro umreZeni da ¢e unato¢ sabor-
skim obvezama ve¢i dio mojega rada
biti posveéen upravo Bakru.




MIGHKANTUNIE

ragi nasi ¢itatelj, u prosloj Buri

pisali smo o dogadanjima u

prvih Sest mjeseci u Dje¢jem
vrticu Bakar, a u ovom broju to i na-
stavljamo. Ilako je oZujak zapoceo s
los$im vremenom, ipak su se u nasim
vrti¢ima dogadale proljetne aktivnosti.
Nas smo tekst trebali zapoceti rije¢ima
da je nakon dugih hladnih dana zapo-
¢elo jedno novo godisnje doba - pro-
lje¢e, no priroda se poigrala s nama
i poslala nam opet snijeg. Bez obzira
na sve, pred nama je godi$nje doba o
kojem smo mi u svojim vrti¢ima poce-
li pricati i ¢ije smo osnovne znacajke
poceli upoznavati. U¢ili smo pjesmice
o prolje¢u, pricali o budenju Zivotinja
i biljaka iz zimskog sna. Zapoceli smo
saditi i sijati, promatrali smo kako bilj-
ke rastu i Sto im sve treba za rast. Sve
vise vremena provodili smo u prirodi.
Bio je to na$ izravan susret s prolje¢em
( cvijele, trava, sunce i Zivotinje ). Uz
prolje¢e je vezan i najveéi katolicki
blagdan Uskrs, koji smo obiljezili od-
govaraju¢im simbolima ( jaja, pilici
zeko. .. ) koje smo s nasim roditeljima
izradivali na nasim radionicama. Za-
daca nam je bila ukrasiti uskrsna jaja,
izraditi Cestitke i na trenutak postati
dijete u igri sa svojom djecom. Na kra-
ju radionice sretni su bili roditelji, jos
vise djeca zbog zajednickog druzenja
i kosara punih Sarenih uskrsnih jaja,
Cestitki i ukrasa.

Pripreme djece za $kolu je proces koji
u vrtiu poéinje ve¢ u jaslickoj dobi.
Sve nase aktivnosti usmjerene su pri-
premanju djece za za Skolu a time i Zi-
vot. Specifine predskolske aktivnosti
tipa popunjavanja radnog lista i crtan-
¢ice provode se u godini prije polaska
u $kolu. Moze se re¢i da su za sko-
lu spremna sva ona djeca koja su po
svojoj fizickoj i psihickoj razvijenosti
podjednaka prosje¢noj djeci koja su
skolski obveznici. Tako ¢e ovu peda-
gosku godinu nasu ustanovu napustiti
trideset dvoje djece i krenuti od jeseni
u $kolske klupe. Zelimo im puno sreée
na novoj zivotnoj prekretnici.

U nasem vrti¢u provodimo brojne ak-
tivnosti vezane uz ekoloski odgoj, jer
smo i sami nositelji Zelene zastave.
Razvijamo ljubav prema prirodi od
malih nogu, uklju¢ujemo se u akcije,
a u suradnji s Turistickom zajednicom
Grada Bakra zasadili smo i cvijece i

brinuli se oko njega. U sklopu global-

nog pokreta Let s do it! World Cleanup
2013 u Hrvatskoj se provodi kampanja
Zelena ¢istka — jedan dan za cisti oko-
lis, koja je 20. travnja odrzana i na
podrudju nasega Grada. Cilj kampanje
je podizanje svijesti gradana Hrvatske
o potrebi preuzimanja odgovornosti u
stvaranju i nadinu odlaganja otpada,
a kulminacija kampanje je ¢iscenje
divljih odlagalita. Djelatnice Djedjeg
vrtica Bakar takoder su se pridruzile
toj akciji i, ve¢ drugu godinu zaredom,
distile podruéje na Kukuljanovu, pre-
ko puta Metisa i Tije. U akcije urede-
nja dvori$nog prostora ukljucili su se i
roditelji vrtiéa Fijolica i Skrljevo te
tako s odgojiteljima i djecom uljepsali
njihov okolis.

Djeca od najranije dobi spontano po-
kazuju interes za tjelesno kretanje, a
ono je iznimno vazno za djetetov cje-
lokupni razvoj. Dijete se kroz sport
socijalizira, u¢i po$tovati i razumjeti
grupna pravila ponasanja, nastoji se
dokazati u grupi vr$njaka — suigraca.
Osim svakodnevnog boravka na otvo-
renom prostoru, vjezbanja na Kantridi
u suradnji s Adetskim klubom, ovu
godinu zaokruzili smo sudjelovanjem
na Olimpijskom festivalu dje¢jih vr-
tica u Kostreni. Pod nazivom Vrtici
Grada Bakra sudjelujemo zajedno s
privatnim vrtiéima Bambi i Pcelice.
I ove smo se godine okitili medaljama
koje su dobila sva djeca za sudjelovanje
i bron¢anom medaljom iz discipline

Humanitarna akcija

je¢ji vrti¢ Bakar pridruzio se

humanitarnoj akciji za nasega

Antonija naNK "Naprijed". U
akciji nam se je pridruzila i gda Gorda-
na Vukoni¢, koja nam je za tu priliku
ustupila svoj unikatni nakit, na ¢emu
joj zahvaljujemo. Akciju su podrzali
svi nasi zaposlenici, roditelji i djeca
nasi korisnici. Osim ve¢ spomenutog
nakita, na nasem Standu bio je i velik
izbor predmeta koje su djeca izradiva-
la sa svojim odgojiteljima i roditeljima
na radionicama. Ponudena je i knjiga
recitacija za djecu nase odgajateljice
Grazije Maskarin, kolaci koje su ispe-
kle vrijedne ruke nasih kuharica Kati-
ce, Marice i Zdenke i jos mnogo lije-
pih i korisnih ukrasa i darova. Bio je
tu i novi broj vrtickog lista " Burica", a
skupljala se pomo¢ipo ku¢ama. Na-

bacanje loptice koju je osvojila djevoj-
¢ica Ema Jurica. U ukupnom poretku
osvojili smo deveto mjesto.
U organizaciji NK Naprijed, a pod
pokroviteljstvom Grada Bakra, su-
djelovali smo na humanitarnoi akciji
prikupljanja pomod¢i za lije¢enje nase-
ga malog prijatelja Antonija Grgica,
polaznika vrtica Hreljin. Na igralistu
smo nudili kolace koje su ispekle nase
vrijedne tete kuharice Katica, Marica i
Zdenka, a nudili smo i radove iz nasih
radionica koje su izradila djeca sa svo-
jim roditeljima i odgojiteljima. Tiskali
smo i nas vrticki list BURICA br 3. u
kojemu smo pisali o radu u nasem vr-
ticu. List izlazi ve¢ tre¢u godinu i nasi
ga roditelji inace dobiju na poklon, a
ove smo ga godine nudili uz dobrovolj-
ni prilog za naseg Antonija. Krajem
svibnja i pocetkom lipnja planirane
su jo$ zavr$ne svecanosti, oprostaj sa
skolarcima i zajednicki izleti s djecom
i roditeljima, upisi u novu pedagosku
2013./14. godinu i pripreme za kolek-
tivni godi$nji odmor ( kolovoz ), kada
se ve¢ tradicionalno ureduje i obnavlja
prostor u kojem borave djeca i gene-
ralno spremaju prostorije i sredstva za
rad kako bi nase male korisnike prvoga
radnog dana u rujnu docekali u ¢istom
i urednom prostoru. Stoga svima Zzeli-
mo ugodan ljetni odmor. Vidimo se u
rujnu, s nekim novim klincima.
Ksenija Tomac

za Antonija Grgica

kon zavriene akcije, 7.590,00 kn koje
smo mi sakupili uplatili smo na ra¢un
roditelja nasega Antonija. Ovim se
putem zahvaljujemo organizatorima,
pokrovitelju Gradu Bakru, na lijepoj i
organiziranoj akciji ¢iji smo i mi bili
sudionici, a naSem prijatelju Antoniju
zelimo uspjesni nastavak lijecenja.




povodu Svjetskog dana zastite
U okolisa 5. lipnja, djeca Djecjeg
vrtica Bakar - likovna skupina
vrtica Hreljin i mjesovita skupina vr-
tica Fijolica - uz pokroviteljstvo Gra-
da Bakra, sa svojim odgojiteljicama
Sanjom i Anom, obojila su Zardinjere
pred zgradom Magistrata. Djeci se u
kreativnom radu pridruzio i grado-
nacelnik  Tomislav Klari¢ sa svojim
zamjenikom ne bi li tako zajednicki
uljepsali okolis. Nakon vrijednoga
rada, gradonacelnik je pocastio djecu
soki¢ima i ¢okoladicama.
Ksenija Tomac
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Modna EKO REVIJA

povodu Maj¢inog dana 10. svibnja u or-
U ganizaciji Dje¢jeg vrti¢a Péelice iz Skrljeva
u Domu kulture Skrljevo odrana je eko
modna revija. Dogadaj su otvorili dje¢ja muska
klapa vrti¢a s pjesmom O¢i moje majke te od-
mah emocijama ispunili Dom kulture. Pljeskom
su popraeni izlasci malih manekenki iz vrti¢a
koje su nosile zanimljive eko kreacije napravljene
od otpada, starih novina, tetrapaka, plastike, naj-
lona i ostalih sekundarnih sirovina. Posjetitelji su
mogli razgledati i radove od tih materijala: po-
sude, vaze, torbice, igracke, kuhinjska pomagala,
ukrase, nakit i sli¢ne tvorevine vrijednih ruku
odgojiteljica i djece. Cilj eko revije bio je razmi-
Sljati zeleno, ali i djelovati te biti odgajan u duhu
suzivota s prirodom. Pod voditeljskom palicom
Alena Poli¢a s kojim se i zapjevalo, revija je prosla
u leZernom tonu, a male manekenke odusevile
su svojim izlascima na modnu pistu.

Medijski je dogadaj popratio Pomorski radio Ba-

kar, TV Jelenje a pokrovitelj ove prekrasne veceri
bila je tvrtka Metis.

Vice Sep



radska knjiznica Bakar pridru-
Giila se maifestaciji No¢ knjige

koja se diljem Hrvatske
odrzala 23. travnja od 18 do 01 sat
poslije ponoéi u povodu obiljezavanja
Svjetskog dana knjige i autorskih pra-
va.

Na preporuku predsjednika HDP-a
Nikole Petkovi¢a, u goste smo pozvali

gdu Mejremu Reuter, hrvatsku kazalis-
nu glumicu i humanitarku koja se vrlo
rado odazvala te osmislila program za
djecu i odrasle.

U poslijepodnevnim  satima pred
mnogobrojnom je publikom djecjeg
uzrasta zapocela prezentaciju nazva-
nu Saharsko blago. Nasa nam se gos¢a
predstavila zasviravsi svoju terapeut-
sku glazbu na fruli te itekako potvrdila
svoj talent i svestranost.

Kao $to je najavila, ,,djeca su metodom
hands on the treasure imala priliku
vizualno, auralno i taktilno doZivjeti
razli¢itost geoloskih fenomena Sahare
kao $to su komadi okamenjenog drve-
¢a, ohladeni mjehuri lave, konglome-

rati, pustinjske biljke koje se otvore
kapljicom vode, sjekire iz kamenog
doba...“ Saznali smo mnogo o vodi u
pustinji i vidjeli dva videospota nji-
hovih vrinjaka iz Libije koje je naucila
zborskom pjevanju i osnovala dje¢-
ji zbor Desert stars, prvi u povijesti
njihove zemlje. Nakon prezentacije,
prekrasnih autori¢inih prica i svega
dozivljenog, djeca su komentirala i po-
stavljala brojna pitanja. Svi smo zaista
uzivali i puno naudili.

Navecer se predstavila i odraslima
svojom putopisnom prozom Libija,
prica o ljudima uz moderatora Nikolu
Petkoviéa te ilustratora i izdavaca nje-
ne knjige poezije Blazeni nemir Emila
Herona Vargovica.

U prostoru Knjiznice bile su postav-
ljene i nagradivane autori¢ine foto-
grafiie na mnogobrojnim svjetskim

ejremom Reuter

izlozbama, koje se nalaze i u knjizi, a
gjelokupno je predstavljanje poprace-
no insertima iz videospotova puta po

Sahari.

Upoznala nas je sa svojim humani-
tarnim radom, obi¢ajima i nadinom
zivota u Libiji koji je i sama iskusila
za vrijeme Cetverogodisnjeg boravka u
toj drzavi.

Predstavljena je knjiga prepuna toplih
pri¢a o obi¢nim, malim ljudima koje
su nam priblizile tu egzoti¢nu zemlju
razli¢itih kultura i naroda.

Na kraju susreta jos nam je jednom
zasvirala, a na Zelje publike odgovorila
je interpretacijom ljubavne poezije iz
svoje zbirke pjesama.
Vecer je protekla u ugodnom druze-
nju do kasnih no¢nih sati kako i pri-
li¢ci manifestaciji koja nosi naziv No¢
knjige.

Jelena Subat
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Predavanja Josipa Luzera
(11. travnja i 2. svibnja) o
povijesnim temama

Tijekom travnja i svibnja odrzana su
dva stru¢na predavanja o povijesnoj
vaznosti soli.

Predava¢, sveudilisni profesor Josip
Luzer publici je ispri¢ao Pricu o soli
u prvom od dva predavanja, dok je u
drugom dijelu govorio o soli kao Bi-
jelom zlatu. Sol u jeziku, obicajima,
religiji, zdravlju ljudi i Zivotinja, u
proizvodnji, za¢injena je i odnosom
sol — ljubavna strast. Sol kao bijelo zla-
to predstavljena je publici kroz trgo-
vinu solju, ratovima radi soli, sol kao
drZavni monopol, a nije zanemarena
ni vaznost u prehrani. Vrlo zanimlji-
va, metodicki i znalacki pripremljena,
njegova su predavanja zainteresirala
siroku publiku medu kojima i mnoge
sveucili$ne predavace kao i kljuéne lju-
de pomorske privrede, jednom rije¢ju
zaljubljenike povijesti.

Djeéje predstave (22. travnja)

Drustvo Nasa djeca Bakar obiljezilo je
dva velika i vazna dana: Dan planeta

i {.m

Zemlje i Dan hrvatske knjige u bakar-
skoj knjiznici.

Citav je program posveéen ekologi-
ji i o¢uvanju prirode s naglaskom na
mnogobrojnu literaturu i izvore zna-
nja koje nalazimo u knjigama i napo-
sljetku u svojoj knjiznici.

Dragi, veseli i vrijedni mladi ¢lanovi
Drustva predstavili su se mnogobroj-
noj publici recitacijama i igrokazima,
osvojivéi njenu naklonost i simpatije
posebice i najvise u ¢akavskom dija-
lektalnom izri¢aju.

Iz filmskog ciklusa Cedomila
Simica (9. svibnja)

Slava i mo¢ negdasnjeg Dubrovnika
prikazani su u dvama dokumentarnim
filmovima scenariste i redatelja Ce-
domila Simica Tisu¢ ljeta dubrovacke
mrnarice.

Ocaravajuca snaga, ustroj, zakonitost
i red medu prvima na europskom kon-
tinentu, klju¢ni su atributi Dubrovni-
ka tog vremena, posebice u mrnarici .

U raspravi s autorom, uobiéajenog
nastavka filmskih veceri, dominirali
su divljenje i hvalospjevi ondasnjem
Dubrovniku, ali i tihi zal, nedoumice i
upiti — gdje smo danas?

Od ,Bure” do, Bure”

Knjiznicni

kulturni vremeplov

Knjizevni susret (13. svibnja)

Susret s Kim Cuculié, autoricom
knjige kazalisnih kritika, osvrta i raz-
govora ,,Peti red, parter vodio je kao
$to je i uobi¢ajeno, moderator Nikola
Petkovi¢. Uz autoricu, o knjizi i radu
autorice govorio je i urednik kulture u
Novom listu Miljenko Marin. Knjiga
je kronika rijec¢ke kazaliSne scene u
desetogodisnjem razdoblju, pisana u
duhu novinske kazalisne kritike, a nje-
na je trajna vrijednost upravo u tome
sto predstavlja rijecki kazali$ni Zivot.

Jednostavna i pristupa¢na autorica
uspostavila je iznimno prisan kontakt
s malobrojnom publikom koja se svo-
jim pitanjima i komentarima otvorila,
poimajudi autori¢inu nazocnost pri-
godom da se Cuje rije¢ obi¢nog kaza-
lisnog puka. Motivirajuca interakcija
izmedu publike i predstavljaca knjige
urodila je naklonos¢u autorice koja je
publiku, svakoga ponaosob darivala
svojom knjigom i posvetom.

I jos ponesto o Kim...jednostavna, sa-
mozatajna...kriticarka koja zna ,iskri-
tizirati“ na lijep, topao i ljudski nacin.

»Mogla bih ispraviti neki podatak
ukoliko je bio pogresan, ali sud nika-
da, jer — objektivna kritika ne postoji,
a ja uvijek stojim iza svog stava. ,,

Drago nam je da je bila nasa go$¢a.

Dolores Paro-Mikeli




SPORTSKI BAKAR

ocetkom 5. mj. u dvorani na Ma-
Pvrlnama odrzalo se prvenstvo skol-

skih sportskih dru$tava Primorsko
— goranske Zupanije u tackwondou, na
kojem su ucenici Osnovne skole ,Bakar®
ostvarili zapazeni rezultat, osvojivsi prvo
mjesto u ukupnoj konkurenciji skola
Primorsko — goranske Zupanije. Zlatna
»ckspedicija“ osvojila je 5 zlata i 1 sre-
bro i time uvjerljivo osvojila prvo mjesto
ispred svojih kolega iz drugih skola.
ANTONIO VUJEVIC
(4. raz. OS. ,Bakar®)

Antonio Vujevi¢

1.Taekwondo je borilacki sport koji lju-
di cesto mjesaju sa karateom. U kratko
nas upoznaj sa pravilima, opremom, i
podrijetlom?

Tackwondo je borilcka vjestina koja po-
tjete iz Koree. Olimpijski je sport, Hr-
vatska na zadnje dvije olimpijade ima
tri broncane medalje $to je jako veliki
uspijeh. Radi se o kontaktnom sportu,
puna jacina udarca je dopustena, ali zato
imamo Stitnike za skoro sve djelove tijela.
Oklopi koji sluze za zastitu na sebi imaju
ugradene elektronske senzore koji regi-
striraju udarac i na taj nacin se dodjeljuju
bodovi.

2.Koliko &esto treniras?

Treninge imam pet puta tjedno, pone-
djeljkom i srijedom treniramo u domu
kulture ,,Praputnjak®, utorkom i petkom
u $kolskoj dvorani, a subotom u prostori-
jama kluba ,Susak® u Rijeci. Mozda ova-
ko izgleda naporno ali nije, jednoga dana
htio bi biti prvak Hrvatske i reprezentati-
vac a za to je potrebno i malo odricanja.

SVEN KRSTEL]J (4. raz. OS. ,Bakar)
1.Taeckwondo je borilacki sport, jesu li
ozljede cesta pojava?

Tackwondo po meni nije opasniji sport,
bez obzira $to se radi o borilackom spor-
tu, od ostalih sportova. Jako dobro smo

zastiéeni (kaaga za glavu, oklop
za tijelo, Stitnici za ruke, noge,
Sake i stopala i suspenzor) tako
da su i ozljede stvarno jako ri-
jetke.
2.Skoro svaki dan treniras$ a tu
su i $kolske obveze, jeli tesko
uskladiti to dvoje?
Kada se dobro organizira vrijeme
nista nije tesko i sve se stigne.
Ponekad se desi da je potrebno
malo vise vremena posvetit uce-
nju, ipak je skola na prvom mje-

i | Sven Krstelj

stu, ali tada treneri imaju razumjevanja
ako se koji put i izostane sa treninga.

IVANO KURTOVIC

(2. raz. OS. ,Bakar®)

1.0sim natjecanja u sportskim borbama
u tackwondou postoji i natjecanje u for-
mama te polaganje za ucenicke pojaseve.
Ti si nositelj kojeg pojasa?

Nakon dvije godine treniranja ja sam no-
sitelj zelenog pojasa. Samim upisom ¢lan
postaje nositelj bijelog pojasa i onda po-
laze za visi bijeli, Zuti i tako sve do crnog
pojasa. Meni je cilj jednog dana imati
poloZen crni pojas, a za to je potrebno
puno trenirati i dobro znati izvoditi sve
udarce.

2.Kako si zadovoljan sa treninzima?

Ivano Kurtovic

Ponekad treninzi znaju biti i naporni ali
bez truda i znoja nema ni uspjeha. Jako
mi se svida $to svaki trening barem jedan
dio provedemo igrajudi razne igre. To mi
je i najzabavniji dio.

FILIP PODNAR (4. raz. OS. ,Bakar)
1.Svaki sport sa sobom nosi i puno odri-
canja. Treninzi, natjecanja, pripreme...
$to ti najteze pada od toga?

Jako volim trenirati i baviti se sportom
pa mi odlasi na treninge ne padaju tesko.
Natjecanja ponekad znaju biti naporna

Filip Podnar

pogotovo jer veéina natjecanja se odr-
zava van Rijeke pa se treba rano dignu-
ti radi puta.Nekako mi najteze padaju
ljetne pripreme jer bi ponekad rade bio
na moru i odmarao do pocetka skole ali
znam da je taj period jako bitan kako bi
ostatak sezone bio uspjesan.

2.Utiteljica zna da osim $to ste odli¢ni
ucenici da ste i dobri sportasi. Postoji li
radi toga drugadiji kriteriji izmedu vas
sportasa i ostalih ucenika u razredu?

Ne postoji, uditeljica se jednako ponasa
prema svima, jedino nam se cure iz ra-
zreda malo viSe smjeskaju nakon $to smo
osvojili pehar.

ARIAN TELAKU 5
(4. raz. podru¢na skola ,Skrljevo®)
1.Ukratko opisi kako izgleda jedan dan
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na natjecanju?

Natjecanje traje cijeli dan pa to zna pone-
kad biti naporno. Pogotovo u kategorija-
ma di ima puno boraca zna se desit da se
u jednom danu ima i do pet borbi. Zato
trebamo biti dobro i fizi¢ki i psihicki pri-
premljeni da bi mogli izdrzati sve te na-
pore. Dobro je $to izmedu borbi imamo
dosta slobodnog vremena pa mozemo
bodriti i navijati jedni za druge a i druzit
se sa sportasima iz cijele Hrvatske.
2.Taekwondo je sport u kojem su spor-
tadi podjeljeni po godistima i kilazi. To
znadi da je ponekad potrebno pripaziti
i na kile?

Istina, pogotovo ako voli§ jesti kao ja
onda to ponekad zna
biti problem. Bolje je
biti u nizoj kategoriji
jer su protivnici laksi.
Nije toliko strasno,
ako si na granici sa
. kilazom potrebno je
malo pripaziti $to se
jede, ali samo dan ili
dva prije natjecanja.

Doris Markovi¢

d
-

Arian Telaku

Hrvatski zlatni olimpijac Giovanni Cernogoraz na
Finalu streljackog KUP-a Hrvatske na Kukuljanovu

a strelistu Vojsko streljackog klu-
N ba Kvarner Kukuljanovo 1. i 2.

lipnja odrzano je Finale KUP-a
Hrvatske u gadanju lete¢ih meta u dis-
ciplini trap. Na natjecanju je sudjelovalo
24 seniora, $est juniora i jedna Zena.
Medu seniorima bili su i Giovani Cr-
nogoraz, prvak Europe i olimpijski po-
bjednik u Londonu, Ante Glasnovi¢,
Sesti na Olimpijadi u Londonu i Josip
Glasnovi¢, ¢etvrti na Olimpijadi u Pe-
kingu. Sva trojica su ¢lanovi reprezenta-
cije Hrvatske koja je ekipni europski pr-
vak u 2012. godini u disciplini trap.Na
pocetku natjecanja u Kukuljanovu bilo
jasno da su oni favoriti i da ¢e osvojiti
prva tri mjesta, samo se nije znalo kome
Ce pripasti koje.
U polufinalu su Giovani Crnogoraz
i Anton Glasnovi¢ pogodili 14 od 15
meta i time stekli pravo natjecanja za
zlato i srebro. Josip Glasnovi¢ i Miroslav
Lackovi¢ pogodili su 13 od 15 meta i
stekli pravo natjecanja za bron¢anu me-
dalju. Krunoslav Antolkovi¢ je pogodio
sedam meta i stao na 6. mjesto, dok je
Kristijan Kancelar s 11 pogodenih meta
zauzeo 5. mjesto.
U finalnom natjecanju za broncu Jo-

Skrljeveani namucili prvoligasa

valifikacije za ulazak u prvu ko-
Kiarkaéku ligu podigle su na noge

vu sportsku javnost nasega kraja
pa je dvorana u Mavrincima bila go-
tovo puna u svim teskim kvalifikacij-
skim utakmicama. Skrljevo je krenulo
silovito pobjedama protiv Beliséa, Ca-
kovca, Hermes Analitice, da bi protiv
Siben¢ana pred 700 gledatelja u pro-
duzetku izgubili u nezaboravnoj uta-
kmici punoj preokreta. Zanimljivo je
sa su kogarkasi Skrljeva u prva tri kola
odlgrah Cetiri produzetka, a posebno
je vazna bila pobjeda u Zagrebu nakon
dva produzetka. Prekrasna je prica bila
i utakmica u Sibeniku  koju su Skr-
ljevéani pred TV kamerama (Sport-
Klub) izgubili ponovno u dramati¢noj
zavrsnici pred prepunim Baldekinom,
ali su svojim pristupom i srcem koje
su pokazali pobrali pljesak i simpati-
je sibenskih navijaca, Funcuta. Osva-
janjem drugog mjesta s omjerom pet
pobjeda i tri poraza, kosarkasi Skrljeva
dobili su priliku u dodatnom razigra-
vanju izbaciti prvoligasa iz Krizevaca i
uéi u prvu ligu, medutim nakon do-

2/

maceg poraza u posljedenjim sekun-
dama, uzvrat u Krizevcima je ponudio
takoder napetu i neizvjesnu utakmicu.
Ipak, domaci prvoligas, u ¢ijem je sa-
stavu briljirao Amerikanac Rembert, u
posljednjoj minuti utakmice zadrzao
je prvoligaski status. Treba napomenu-
ti da je na utakmici u KriZevcima bilo
Cetrdesetak Skrljevskih navijaca koji su
bubnjevima i harmonikama napravili
pravu festu na tribinama.

Kvalifikacije i dobre utakmice privukle

su i medije kojima je bila zanimljiva

sip Glasnovi¢ je pogodio svih 15 meta
i time osvojio tre¢e mjesto,a Miroslav
Lackovi¢ je pogodio 13 meta i osvojio
4. mjesto. Nakon toga u natjecanju za
prvo mjesto Antun Glasnovi¢ je pogo-
dio svih 15 meta i osvojio zlatnu meda-
lju, dok je Giovani Crnogoraz srebrni s
pogodenih 12 meta.

U juniorskoj konkurenciji Josip Kalisar
je 1., Matija Ospuh 2. a Juraj Gmizi¢
3.

Jedina Zena koja je nastupila u Finalu
KUP-a Hrvatske je Una Kovaci¢ iz Tu-
ropolja Lukavec koja je gadala u subotu
na 75 meta i pogodila 59 lete¢ih meta.
Milorad Sepi¢

borba Skrljeva protiv ipak vecih i po-
znatijih klubova pa su susrete redo-
vito pratili HRT Radio Rijeka, Novi
list, dok je HTV napravio reportazu
o ¢udu sa Skrljeva. Posebna zahva-
la i naSem Pomorskom radiju Bakar
koji je svojim angazmanom pridonio
popunjenosti dvorane i popularizaciji
kosarke, dok je ekipa TV Jelenja zabi-
ljezila ovaj ciklus kojim je ujedno obi-
liezena 40- godi$njica kosarkaskoga
kluba Skrljevo.

Vice Sep




Radionica zidanja porusenih
bakarskih gromaca u suradnji s
udrugom “4 grada dragodid”

| ove godine 6. i 7. travnja u vino-
gradu Takala u Praputnjaku po drugi
je puta odrzana radionica podizanja
porusenih terasa. Suradnja s udrugom
“4 Grada Dragodid” iz Komize i PZ
Dol¢ine iz Praputnjaka odrzana je kao
edukativna akcija u kojoj su sudjelovali
mnogobrojni mjestani okolice i mjesta
Praputnjak. Edukacija je odrzana pod
pokroviteljstvom Grada Bakra i TZ-a
Bakar te PGZ-a. Bududi da je vrijeme
bilo gotovo idealno, a prilike na terenu
izvanredne, radionica je u potpunosti
uspjela i cijeli vikend zainteresirani su
rado, svatko na svoj nacdin, pokazivali
svoje umijece zidanja u kamenu. Men-
tori iz Praputnjaka te ¢lanovi Zadruge
Dol¢ina priblizili su gradnju tipi¢noga
starinskog zidanja suhozida. Studenti

Udruge svesrdno su pomogli i savje-
tima koje su usvojili na svojim fakul-
tetima, u teoriji i praksi. Budu¢i da je
vinograd ujedno i spomenik kulture,
trebalo je paziti kako i na koji se na-
¢in u njemu zida u kamenu. Divna su-
radnja, ve¢ drugu godinu, prerasla je
ujedno i divno prijateljstvo jer smo se,
pomazudi na terenu jedni drugima, i
vise zblizili. Takoder moZzemo reéi da
je ovo sada postala i tradicija i da se
nadamo da ée se nastaviti i u buduéno-
sti. Dragi gosti koji su dosli iz okolnih
mjesta takoder su zadovoljni videnim i
ucinjenim. Izuzetno zadovoljstvo oti-
¢i je s terena umoran i prljav od malo
Skrte zemlje s terasa gdje se sadi vino-
valoza, i biti ispunjen saznanjem da si
napravio nesto korisno za sebe, naucio
princip gradnje i pomogao u nimalo
lakim poslovima na ovako strmom te-
renu koji se spusta sve do mora. Ovdje
bura zimi nemilice puse, sol dize ¢ak
do vrha obronaka vinograda, Sunce
ljeti przi lozu koja daje divne plodove
za dobru berbu ujesen. Takva se ne-
svakida$nja pri¢a ne dogada svaki dan
u vinogradu. Ovaj nimalo lak posao
zidanja u kamenu nije toliko naporan
kada se spoji ugodno i korisno, a kada
se svemu tome doda jo§ i predivan po-
gled koji se s Bakarskih prezida pru-
za u daljinu, na plavi nam Kvarner i
nase otoke, mozemo re¢i da je vrijeme
za opustanje zasigurno hvalevrijedno

iskoristeno. Kamen ima srce i svaki

treba doZivjeti na svoj nacin, na¢i mu
mjesto u prostoru gdje je oduvijek bio,
u vremenu koje je spomen na muku
tezaka nasega kraja i spomenik ljud-
skome radu. Samo more zna tajnu ko-
liko je teska bila muka naseg ¢ovjeka
da upise svoj trag u prostoru, da odrzi
trs Zivim i iz njega dobije urod potre-
ban za najpoznatiji pjenusac - Bakar-
sku vodicu.

Ira Subat

Sportsko-rekreacijska liga PGZ-a za umirovljenike

odruznica umirovljenika Hreljin ve¢ tre¢u godi-
nu zaredom sudjeluje u sportsko-rekreacijskoj ligi
PGZ-a za umirovljenike.

Skup se odrzava u klubu za $portsku rekreaciju u dvo-
rani Gorovo u Opatiji. Iz cijele zupanije natjecalo se 18
ekipa, ove godine pod nazivom 8. opatijska olimpijada
umirovljenika.

U pikadu, kuglanju loptom, bo¢anju, badmintonu i stol-
nom tenisu natjecali smo se 7. svibnja.

Vrijedno je napomenuti da su ekipni pobjednici umirov-
ljenici iz Hreljina, oni su osvojili prvo mjesto, pokal i
medalje.

Organizatoru zahvaljujemo na ugodno provedenom
danu i nadamo se vidjeti i dogodine.

Janja Subat
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organizaciji podruznice umi- -4 :
U roxgzljenika]Hreljin, 25. svibnja PenZICIJada 20 1 3 . g Od ine
odrzana je deveta Penzi¢ijada, -
tradicionalno okupljanje i druzenje
umirovljenika Grada Bakra. Budu-
¢i da nam vrijeme nije bilo sklono,
odustalo se od natjecanja na igraliStu
i natjecateljske discipline prilagode-
ne su zatvorenom prostoru. Svi su se
dogadaji zbivali u Domu kulture u
Hreljinu gdje se okupilo 100-tinjak
sudionika. Nakon zajednickog slika-
nja, zapocela su natjecanja, a bududi
da kod nasih umirovljenika ne vrijedi
ona poznata izreka da je vazno sudje-
lovati a ne pobijediti, njima je, napro-
tiv, vazno pobijediti, svi su se trudili

dati sve od sebe da se osvoji pehar. Kao  ples, nitko vise nije bio umoran, noge RUSEN]E PLASTICNIH BOCA: 1
i uvijek, neki su imali viSe sreée, aneki  su same poskakivale. Tako smo i ove Skeljevo, 2. Krasica, 3. Hreljin o
e je imati u iduéim natjecanjima. godine zavriili 9. po redu Penzidijadu. N AMPI"i"A.ILI KI (’ZE BR7E: 1. Ku-
Ipak, zadnja disciplina, ona u najbr-  Rezultati u natjecanju su sljede¢i: kuljanovo, 2. Bakar, 3. H relji;1 '

zem jedenju Sampite, izazvala je najvi- BACANJE KOLUTOVA: 1. Skrljevo, TRESETE,‘, ZENE’ 1 Krasica. 2
Se smijeha jer su pojedini natjecatelji 2. Hreljin, 3. Kukuljanovo Hreljin, 3 Kukuljarilovc; C
uz kola¢ u brzini pojeli i salvetu. Na-  BACANJE KAMENA S RAMENA: TRESE,TI.E MUSKI: 1. Hreljin, 2
kon sluzbenog dijela slijedio je ipak 1. Zlobin, 2. Zlobin, 3. Hreljin Praputnjak, 3 Hrelji'n ' n
svima najdraZi - domjenak i puno slat- - OBARANJE CUNJEVA: 1. Zlobin, s

kih delicija. Kad j iral ik: . ica, 3. Skrlj
delicija. Kad je zasvirala muzikaza 2. Krasica, 3. Skrljevo 7dravko Winter




BAKARSKEJUDRUGE

u crkvi sv. Margarete u Bakru ,

uz mnostvo posjetitelja, otvore-
na je izlozba keramike "Misterij Uskr-
sa". Autorice izlozbe ,¢lanice udruge
Art raku "Dodir" iz Krasice : Jasenka
Ruzié¢ , Vesna Troskot, Durda Medek i
Nevenka Franciskovi¢ ove godine kao
goste umjetnike predstavile su ¢lanove
udruge "Vali" iz Kostrene. Kao i svaki
put dosad uspjele su svojim radovima i
ponesto drugadijim , uvijek novim po-
stavom izazvati veliki interes. Raznoli-
kost tehnika, stilova ,boja i prekrasan
ambijent crkve , lagani zvuci gitare
mladog autora koji je u veceri otvara-

Po osmi put zaredom, 23. ozujka,

Izlozba misterij Uskrsa

nja zabavljao goste ...sve je to pridoni-
jelo stvaranju jedne ¢arobne veceri .
Izloiba je organizirana pod pokrovi-

teljstvom Grada Bakra i bila je otvore-
na sve do 28.0zujka 2013. Godine.

Nevenka Franciskovic

Odrzana redovna izborna godisnja skupstina VZ-a Grada Bakra

atrogasna zajednica Grada Bakra
Vodriala je 23. ozujka ove go-

dine redovnu izbornu skupsti-
nu na kojoj je odluceno da ¢e Darko
Pavleti¢ i u sljede¢em mandatu pred-
sjedavati  Vatrogasnom  zajednicom
Grada Bakra, dok ¢e zapovjednik biti
Marko Kruzi¢. Za zamjenika pred-
sjednika izabran je Mladen Babi¢, dok
je za zamjenika zapovjednika izabran
Boris Kauzlari¢. Delegati u skupstini
VZ-a Primorsko-goranske Zupanije
bit ¢e Darko Pavleti¢, Boris Kauzlari¢ i
Ante Milkovi¢.
Jedna od tocaka dnevnog reda bila je

i odluka DVD-a Kostrena o istupanju
iz sastava VZ-a Bakar-Kostrena. Nji-
hova odluka je prihvaéena te se time
dosadasnji naziv VZ-a Bakar — Kostre-
na mijenja u Vatrogasna zajednica
Grada Bakra, u ¢ijem su sastavu ostala
¢etiri DVD-a: Bakar, Skrljevo, Zlobin
i Hreljin.

Iz opseznih izvjes¢a o radu Upravnog
odbora i Zapovjednistva vidljivo je da
je 2012. godina bila izrazito teska i
naporna, s velikim brojem intervenci-
ja, ¢ak 178, na koje je utroseno vise
od 5800 sati.

Najveci broj pozara otvorenog prosto-
ra bio je tijekom ljetnih
mjeseci, a pogodovali su
im ekstremna susa i viso-
ke temperature.
Predsjednik Pavleti¢ spo-
menuo je i slucaj DVD-a
Hreljin , odnosno njiho-
vog bivieg predsjednika,
vezano za financijsku pro-
nevjeru i nenamjensko
troSenje sredstava DVD-a
Hreljin u privatne svrhe.
»Nikad nam se nije smjela
dogoditi ovakva blamaza,
a u istom se DVD-u do-

godila ve¢ drugi put, sustav provjere i
kontrole su definirani u samim statu-
tima drustava, samo ih treba postova-
ti i provoditi. Spomenuta financijska
pronevjera je predmet istrage Zupanij-
skoga drzavnog odvjetnistva u Rijeci,
naveo je Pavleti¢.

Predsjednik Pavleti¢ istaknuo je i iz-
vrsnu suradnju s lokalnom samoupra-
vom §to potvrduje i priznanje Grada
Bakra koje je Zajednica dobila za svoj
rad.

I gradonacelnik Grada Bakra Tomi-
slav Klari¢ u svome izlaganju potvr-
dio je da je rad Zajednice uspjesan i
kontinuiran te zahvalio Zajednici na
odli¢noj suradnji. Gradonacelnik je
naglasio da unato¢ krizi Grad Bakar
ove godine nije smanjio sredstva za va-
trogastvo, niti ¢e pomo¢ Grada Bakra
na tome stati.

Cestitajuéi jo§ jednom Vatrogasnoj
zajednici na dobrom radu, gradona-
Celnik se osvrnuo i na vatrogasne do-
move te napomenuo da ¢e Grad po-
modi u sanaciji vatrogasnih domova u
Zlobinu i u Bakru, rekavsi i to da su
svjesni ¢injenice da DVD Skrljevo i
Hreljin jo$ uvijek nemaju adekvatan
vatrogasni dom.

Darko Pavleti¢
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vogodisnja Antonjica u Kuku-
Oljanovu obiljezena je trodnev-

nim dogadanjima od 12. do
15. lipnja a organizirali su je Vijece
mjesnog odbora, Udruga Zdravi Zivot,
Streljacki klub Kvarner, BK Kukulja-
novo i Kukuljanski zvoncari.

Dan uodi Sv. Antona, 12. lipnja u
Domu kulture Kukuljanovo ucenici
Podrué¢ne skole Kukuljanovo odrzali
su predstavu u povodu zavrsetka skol-
ske godine. Predstavu su glazbenim di-
jelom popratili ucenici glazbene skole
KUD-a Plima, a sve su vodili ucite-
ljice Maja Vicevi¢ i Branka Kucan te
ucitelj Filip Frank. U crkvi. sv. Franje
Asiskoga na dan Antonjice odrzane su

lvanja 2013.

organizaciji VMO-a Zlobin
Ui Udruga s podru¢ja Zlobina

(Kuglacki klub Zlobin, LD
Srnda¢ Hreljin-Lovna jedinica Zlo-
bin, Podruznica umirovljenika Zlo-
bin, KUU Zajara , DVD Zlobin) u
Zlobinu se tradicionalno od 22. do
24. lipnja obiljezavao blagdan Zupno-
ga zastitnika sv. Ivana Krstitelja - IVA-
NJA.

Na malonogometnom igralistu Zlo-
bin 22. lipnja odrzan je Dan sporta,
odnosno nogometne utakmice u ko-
jima je sudjelovalo osam ekipa: eki-
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sv. mise a u predvorju
ctkve moglo se po-
gledati izlozbu ruko-
tvorina udruge Zdra-
vi Zivot. Za ljubitelje
sportskog sadrzaja na
mjesnom jogu prire-
deni su turniri u bo-
¢anju i $ijanju.

Program je zavrsio
sportskim  susretom
na streljani Vojsko,
gdje je 15. lipnja
odrzano II.  kolo
Kupa Hrvatske u ga-
danju lete¢ih meta u
disciplini parni trap.

pe dobrovoljnih vatrogasnih drustava
Kostrena, Klana, Kraljevica, Novi Vi-
nodolski, Skrljevo, dvije ekipe Zlobi-
na i ekipa Javne vatrogasne postrojbe

Grada Rijeke;

U vecernjim satima 23. lipnja u cr-
kvenom dvoristu u Zlobinu odrzana
je zabava uz tamburaski bend, a lovci
lovne jedinice Zlobin kuhali su lovacki
gulas.

U 21.30 sati odrzan je Ivanjski kres na
Goricah.

Na sam blagdan IVANJE 24.lipnja

I
Antonjica 2013.

Kukuljaneve

Natjecanje je odrzano
prema kalendaru Hr-
vatskoga streljackog sa-
veza, a organizator su-
sreta bio je SK Kvarner
¢iji su strijelci postigli
- odli¢ne rezulatate: prvo
mjesto pripalo je Vanji
Miceti¢u, junior Josip
Cuculi¢ je bio cetvrti a
Sanjin Jakseti¢ osvojio
je peto mjesto.

Maja Sepac Rozi¢

Zlebin

slavile su se dvije svete mise, u 10.00 i
18.00 sati; u 20.00 sati na igraliStu je
odrzan koncert KUU Zazara i njiho-
vih gostiju, a u 21.00 sat plesna zabava
uz grupu EXTRA LARGE i ugostitelj-

sku ponudu Cafe bara Biscione.

Od 22. do 25. lipnja u prostorijama
DVD-a Zlobin odrzana je izlozba ra-
dova lokalnih umjetnica iz Zlobina
pod nazivom Izlozba zlobinskih slika-
ric.

WVASAWIHISYNIINVA
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DANIINASIHIMYESTA!

Jurjevski koncert

rugom  polovicom  travnja,
Duz Dane Hreljina i proslavu

zatitnika zupe Hreljin, Sv. Ju-
raj i KUD SLOGA Hreljin upute po-
zivnicu za ve¢ tradicionalni Jurjevski
koncert KUD-a SLOGA i njihovih
gostiju. Ni Sv. Juraj ni Sloga nisu nas
iznevjerili niti ove godine. U rascvalo
zakasnjelo prolje¢e uputili su pozivni-
cu za jo$ jedan tradicionalni Jurjevski
koncert u Hreljinu.

Na koncertu odrzanom 21. travnja
SLOGI su se pjesmom i glazbom

pridruziti  KUD ,Martin Mateti¢“  ja, Katja Budim¢i¢, Ivica Badurina i
iz Jadranova, njihov pjevacki zbor i  mlada Renata Ostoji¢. Svojim plesnim
tamburaski orkestar, klapa Skrljevo, —umijecem veler su obogatili i gosti iz
mjesoviti pjevaki zbor Jeka primor- ~ Bakra — Bakarska gospoda.

travnja trebalo je sudjelovati
12 ekipa, no zbog opravda-

Zenski bocarski turnir Jurjeva 2013.

—

s S N

N a turniru JURJEVA 2013.; 20.

nih razloga odustale su ekipe iz Punta
i Krasice. Sudjelovale su bocarice iz
Rovinja, Omislja, Drenove, Mavrinci,
Skrljeva, Skola bo¢anja Cavle i Zene
Cavle. Kisa i lose vrijeme onemogudili
su da se natjecanje privede kraju i tur-
nir je zavrSen ranije, na neuobicajen
nacin - nije odigrano ¢etvrtfinale i fi-
nale ve¢ su zbrojeni "punti” .

U "blizanju" je bila prva Ljerka To-
masevié, predsjednica zenskoga bocar-
skog kluba Hreljin, a u izbijanju mla-
da bo¢arica Eleonora iz Skole bocanja

Cavle .
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Homo si hodit
enzi¢i s Hreljina su nazvali $et-
Pnicu od Copovskog do Gradine
»Homo si hodit* ku smo uprili-
¢ili za nas blagdan , Jurjevu®.
Sastali samo se va dogovoreno vrime
kraj trafostanice i pomalo $e¢u¢ i po-
¢ivajué na novo postavljenih klupah
dosli do nasega staroga grada Gradi-
ne.
Najvaznije je da je do polne padal daz,
a zapolne se je pokazalo sunce pa nan
lumbrele nisu ni rabile.

Mlaji penziéi su nan od strane groblja
na ple¢ih donesli sakakovoga pica i

keksi.

Na Gradini smo imeli i jedno lipo
predavanje o Frankopanima, Vino-

Jurjevski kotlic¢

organizaciji KG Co¢man

Express i VMO-a Hreljin,
20. travnja ove godine odr-
zan je prvi Jurjevski kotli¢.
Igraliste u Lonji bilo je pretijesno za
sve zainteresirane te navija¢e ckipa, a
trazila se porcija vise.
Kada smo se dogovarali za realizaciju
kotli¢a i razmisljali koga pozvati i ot-
kud krenuti, odlu¢ili smo da to budu
udruge i drustva s podru¢ja Hreljina, i
to njih devet.
Nogometni klub Naprijed osvojio je
106 bodova i dobitnik je zlate me-
dalje, Muski bocarski klub osvojio
je 100 bodova i dobitnik je srebrne
medalje, Penzi¢i su osvojili 96 bodo-
va i dobitnici su bron¢ane medalje, a

Fraljin

WVASAWIHISYNIINVG

Na kraju naseg druZenja jedni su pen-

dolskom zakoniku i postanku nasega
Hreljina. zi¢i §li istim putem doma, a drugi na

svetu misu na groblje.

Janja Subat

potom su tu i Dobrovoljno vatroga-
sno drustvo Hreljin, Lovacko drustvo
Srnda¢-lovna jedinca Hreljin, Zenski
bocarski klub, Karnevalska grupa Coe-
man Express, Zenska klapa Hreljin i
Kulturno-umjetnicko drustvo Sloga.
Ziri nije bilo lako osvojiti, a niti nje-
mu nije bilo lako odabrati najbolji
kotli¢... U ocjenjivackoj komisiji koja
je ocjenjivala okus safta, kuhanost
mesa,okus mesa i izgled gulasa bili su
Dubravko Beretin, Vesna Cop i Milan
Ruzi¢ Drazac.

Ekipe su zadovoljne organizacijom
ovog projekta te su ve¢ pocele price
kako i $to spravljati sljedece godine.
Stoga nam ne preostaje drugo nego
re¢i: Vidimo se na drugom Jurjevskom
kotli¢u!




Proslava blagdana
Presvetoga Srca
SUSOVOQ

u Skrljevu

DANIINASIHIMYESTA!

Isusovog u Skrljevu uorganizaci-  ti¢a; u srijedu 29. svibnja odrzana je

ji VMO-a Skrljevo ove je godine  priredba uéenika PS Skrljevo u prigodi
obilovala raznolikim dogadanjima zavrsetka Skolske godine; 1. lipnja (u
subotu) na igrali$tu ispred Doma kul-

Od 20. do 24. svibnja DVD Skrljevo ture u 9 sati na Djedjim sportskim

izvodio je pokaznu vatrogasnu vjezbu igrama ove se godine okupilo stotinjak

1\..‘

P roslava blagdana Presvetoga Srca  za djecu PS Skrljevo i djecu dje¢jih vr-

djece iz podruéne skole Skrljevo i dje¢-
jih vrti¢a Skrljevo, Bambi i Pelice.

U petak 7. lipnja u 10 sati u prosto-
rijama Udruge umirovljenika otvorena
je izlozba njihovih radova. Istoga dana
nakon svete mise u povodu Presveto-
ga Srca Isusova, Dana mjesta, ispred
Doma kulture pocastili su se mjesta-
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Skrljeve

WVASAWIHISYNIINVG

Svojom predstavom Sve o ze-
nama KUD Primorka Krasica
gostovao je 19. lipnja u Domu
kulture u Skrljevu.

U organizaciji Udruge Nemesis
svake subote od 8. do 29. lip-
njaod 10 do 16 sati odrzavala
se edukativno-kreativna radio-
nica za djecu osnovne $kole.

ni i njihovi gosti friganim srdelicama
a nakon ca$éenja ispred crkve upudili
su se u Dom kulture na Susrete klapa
— klapsku veger Klape Skrljevo i nje-
nih gostiju. Ve¢ sljedeéega dana uju-
tro (subota) zapoceo je Medunarodni
zenski bocarski turnir i obiljezavanje
deset godina postojanja ZBK Skrljevo.
U nedjelju 9. lipnja u organizaciji Ka-
tedre Cakavskoga sabora Bakarskoga
kraja odrzan je program pod nazivom
Kade je ono vrime kad se na konaku
zivelo.

Cetvrtak 13. lipnja i petak 14. lipnja
bili su rezervirani za skrljevske vrticar-
ce, naime Dje¢ji vrti¢ Bambi i Djecji
vrti¢ Péelice odrzali su svoje zavrsne
priredbe i oprostili se od budu¢ih pr-
vadi¢a te su veselim programom zao-
kruzili svoj ovogodi$nji boravak u vr-
ticu.

U subotu 15. lipnja otvorena je Izloz-
ba radova Udruge Skrljevska Zena pod
nazivom Ruka do ruki ru¢no delo
stori.
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MICICA

A cy/a/% %'ac//'m

ajprvo da van se pofa-

lin, se susede su deloze na

me as pisen za Buru. Ca
da san ja bolja od njih, tr da i one
imaju miéu maturu, tr da su isto
va bakarsku $kolu hodile, i se tako
brontulaju, ma ne pred manun, leh
okolo po selu. Ma ni me briga ¢a selo
poveda, jos ¢u si i novi postoli i halju
poc kupit va onaj novi Sopingcentar
pa neka krepaju od delozije. Ma san

losa!

Ne domislin se ve¢
éa san van on pasani put napisala,
pa ako éa i ponovin nemojte se naja-
dit. Je nan malo zateplilo, a neka je,
fala dragomu Bogu, san mislela da ce

mi on daz ziprat i pituru z vlasi. Ma
ne pituran se ja radi sedeh, ne daj
Bog, nego tako malo............

Dobro, sad necemo o tomu, nego
bilaj neki dan suseda Tonica pu
mene i govori mi da éa opet to pz'fen,
govorin ja njoj , majko,

a si bedasta, pa za one nase bakarske
novine. A ona mene govori pa to ces
ti imet kolmunu ili komunu il

éa ja znan, ma kakova komuna, éa
bljezgas, Tonka, a ona (fanj
se Segava dela od kako ima
onaj maxteve) mene govo-
ri pa to ti dela i ona Keri
z Seksa i grada. Ma kakova
Keri ma kakov seks ...
tebe!

1 sad ona mene poveda kako
ona to gleda na maxteveu.
Ma éa mene briga za tu

ca je

istu, tr necu
ja pisat o seksu, ne daj Bog.
A onput opet ona (a se ta
zna, ondj prva lopaticina
va nasen selu) govori mene
da je vnuk od nase susedi
Zefi dosal z $kole i da pita
majku Zefu ako ona zna
Ca je to kontracepcija?
Ma  kakova sad vraZja
kontracepcija? Ca to uce
danasnju decu va Skole?
Majko moja, kamo ov svit
gre! Zefa ni bas bila jako
kuntenta objasnjavat ma-
lomu éa je to kontracep-
cija pa mu je rekla da ro
pita onu svoju uliteljicu
va Skole.
[ tako mene Tonka govori
ako mica deca uce va sko-
le o seksu, pa ca nebis i ti napisala ku
besedu o tomu. A onda mi se lampica
vazgala, znan ja éa nju mudli. Ima
ona doma dve nesnagi od sini, pasali

su i 40 let, a nevesti ni na vidiku,
ona bi otela da ja napisen ku lipu
besedu o njimin pa

ée morda ka mlada naletet i va nase
selo. A ki ée ih zet? Nisu ved ni mla-
di, ni lipi a bome ni soldi ni preved,
morda bi slodi i bilo ¢a da sako za-
polne ne sede Pu Maretesa va oStari-
Jji, a tamo tesko da ce ka divojka oko
na njih bitit.

Morda bi rabilo ti stari mladici malo
skupit i poslat va Skolu da njin malo
éa dopovedaju o tomu seksulanon
odgoju. Morda da njin najprvo do-
povedaju kako se rabi saku vecer naj-
prvo dobro oprat, obrijat, obuc (iste
mudande i se tako ... pa se morda i
ka divojka capa ko ti¢ na baketicu.
Cula san da'j jedna uciteljica (da
van ne recen da ta ista i mene vadi-
la pisat i ratunat) finalmente §la va
penziju as (tako su mi pravile Ton-
ka i Zefa) da tr nece ona decine o
seksu povedat, a mene se vidi da ta
danasnja deca znaju ve¢ od uciteljice
i mene skupa o tome.

[ sad ovako, fermal je daz, finila je
Skola, zateplilo nan je za ponemet
i ¢a sad nego poc se kupat. A kade?
Moja suseda se gre kupat na praput-
njarsku plazu (to van je na Bakarcu)
as da'j grad plagu uredil i da'j i tus
tamo a da se i nekakov rostilj dela i
Ca ti ja znan, ali ona sej oZenila za
Praputnjarca pa ona more poc tamo,
sad mene interesira éa moren poc i ja
tamo malo nogi namocir?
Majkeo.... skoro san pozabila pa i iz-
bori su nan bili. A éa o njimin napi-
sat, jedna vela kumedija, sacega je tu
bilo, i plakati i letki i suz i smiha i
onih ki su zgubili i onih ki su dobili,
a o tomu i ovako si se znate as bi pu
nas saki Covik zna se o politici (i o
nogometu,).

Bog daj, Vasa Micica
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INFO STRANICA
GRAD BAKAR
Bakar, Primorje 39

tel: 455710

fax: 455 741

RADNO VRIJEME:
Ponedjeljak-petak 07,30-15,30 sati

UREDOVNO VRIJEME ZA
STRANKE

Ponedjeljak - srijeda - petak
08,00- 11,00 sati

Utorak - Cetvrtak 12,00- 15,00 sati

Ured Grada

Tajnica gradonacelnika
tel. 455-742

fax: 455-741
gradonacelnik@bakarhr

Procelnik ureda: lvna Kauzlari¢
tel. 455-722 Procelnik
financije@bakar.hr

Zdravstvo i socijalna skrb
tel: 455-743
sport-kultura@bakarhr

Drustvene djelatnosti i informa-
Gije za medije

tel: 455-745
gordana.simic.drenik@bakar.hr

Javna nabava
tel: 455-728
fax: 455-741
viktor.polic@bakar.hr

Ured gospodarstva
tel: 455-727
gospodarstvo@bakar.hr

Ured finandija
tel: 455-723; 455-724
finandije@bakar.hr

Ured naplate komunalnih i
drugih prihoda

tel: 455-725; 455-726
fax: 762 303
finandije@bakar.hr

Upravni odjel za urbanizam,
komunalni sustavi ekologiju
procelnik Aranka Velkovski

Procelnik
tel. 455-755
komunalno@bakar.hr

Pomocnik procelnika
Tel. 455-748
davor.skocilic@bakarhr

Komunalni redar
tel: 455-757
komunalni-redar@bakar.hr
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Prometni redar
tel: 455-759

Ured stambenih poslova
tel: 455-751

Ured investicija i odrZavanja
komunalne infrastrukture

tel: 455-754

Komunalni referent

tel: 455-752
komunalni-referenti@bakar.hr

Upravni odjel za opce pravne
poslove i lokalnu samoupravu
Procelnik Zvonka Marcelja
tel: 455-733 Procelnik
pravnik@bakar.hr

Pisarnica
tel: 455-710

MATICNI URED BAKAR
Primorje 39, 51222 Bakar

UREDOVNO VRIJEME ZA
STRANKE

ponedjeljkom, srijedom i
petkom od 8.30 do 14.00
tel/fax 761-008

KATASTAR U BAKRU
Primorje 39, 51222 BAKAR
UREDOVNO VRIJEME ZA
STRANKE

srijedom od 14:00 do 15:00 sati
tel: 455-735, 736, 737,738,
729,740

svakoga radnoga dana od
08:00 do 16:00 sati.

INDUSTRIJSKA ZONA D.0.0.
Industrijska zona bb,

51223 Skiljevo
Tel.:4++385(0)51/ 253-060
Fax:++385(0)51/ 253-061
E-mail: tajnistvo@ind-zone.hr
[nternet adresa:www.ind-zone.hr

GRADSKO KOMUNALNO
DRUSTVO DOBRA - BAKAR
Gradsko komunalno drustvo
,Dobra” d.0.0; 51227 Kukuljanovo
Kukuljanovo 182

Tel: 051761-144

Fax: 051761-144

E-mail adresa:
komunalno@gkd-dobra.hr
Mob: 099 3176 101

Internet adresa: www.gkd-dobra.hr

GRADSKA KNJIZNICA BAKAR
Primorje 45/A, 51222 Bakar
051/761-263,051/761-527
knjiznica@gkbakar.hr

Radno vrijeme Knjiznice

- ponedijeljak, Cetvrtak 14-19 sati
« utorak, srijeda, petak 9-14 sati
«2.14.subota u mjesecu 9-13 sati
Internet adresa: www.gkbakarhr

TURISTICKA ZAJEDNICA
GRADA BAKRA

Primorje 39, 51222 Bakar
tel/fax: 051/761-111
e-mail: info@tz-bakar.hr
internet: www.tz-bakar.hr
Radno vrijeme: Ponedjeljak -
Petak od 08,00 do 16,00 sati

DJECJI VRTICI

DJECJIVRTIC BAKAR

Bakar 51222, Lokaj bb
ravnateljica Ksenija Tomac
tel/fax: 761126 ; e-mail:
djecji.vrtic.bakar@ri.t-com.hr

Vrtic djeluje na tri lokacije -
u Bakru, Lokaj bb,

Hreljinu, Hreljin 126.
Skrljevu, Skrljevo bb

DJECIVRTIC, PCELICE”
Skrljevo, Skrljevo 112D
ravnateljica Ika Sep

tel/fax: 251130

e-mail: skrljevo@gmail.com
web: www.pcelice.hr

DJECJI VRTIC,, BAMBI”
Skrljevo, Skrljevo 86
ravnateljica Jasna Plese

tel/fax: 503 279

e-mail: vrtic-bambi@ri.t-com.hr

SKOLE

OSNOVNA SKOLA BAKAR
Bakar, Lokaj 196

ravnateljica Mirjana Dragicevic
tel: 761 244; ravnatelj: 761 356
fax: 761356

e-mail:
0s-bakar-001@skole.t-com.hr

U sklopu Skole djeluju i podruc-
ne Skole u Krasici, Kukuljanovu,
Skrljevu.

OSNOVNA SKOLA HRELJIN
Hreljin, Hreljin 217

Ravnatelj: Zoran Pavleti¢

tel: 809 501; fax: 809 701
e-mail:
0s-hreljin-002@skole.t-com.hr

U sklopu Skole djeluju i podrucne
Skole u Praputnjaku i Zlobinu.

POMORSKA SKOLA BAKAR
Bakar, Nauticka 14

ravnatelj Gordan Papes

tel: 761 211; fax: 761516
e-mail: info@pomorskabakar.hr
web: www.pomorskabakar.hr

ZDRAVSTVENE USTANOVE
CENTAR PRIMARNE ZDRAV-
STVENE ZASTITE BAKAR
Ordinacija opce medicine

dr. Mirjana Krsti¢ Arbanas
Veberova 157, 51222 Bakar
tel: 761195

e-mail;

m krstic.ordop.med@ri.t-com.hr

Stomatoloska ordinacija
dr. Tomislava Rozmani¢
51222 Bakar

CENTAR PRIMARNE ZDRAV-
STVENE ZASTITE HRELJIN

Ordinacija opce medicine

dr. Nediljka Vukovic

51226 Hreljin

tel: 545 532

e-mail:
ord.op.med.vukelic.ina@ri.t-com.hr

Stomatoloska ordinacija
dr. Darko Kucan
51226 Hreljin

Stomatoloska ordinacija

dr. Adriana Tomljanovi¢ Vuckovi¢
Hreljin bb, 51226 Hreljin

tel: 809 202

CENTAR PRIMARNE ZDRAV-
STVENE ZASTITE KRASICA
Ordinacija opce medicine

dr. Janja Radic

Krasica 167, 51224 Krasica

tel: 766 320

e-mail: janja.radic.ordinacija@
ri.t-com.hr

CENTAR PRIMARNE ZDRAV-
STVENE ZASTITE SKRLJEVO
Ordinacija opce medicine

dr. Mirjana Karabai¢ — Strci¢
Skrljevo bb, 51223 Skrljevo
tel/fax: 251155

Ordinacija opce medicine
dr. Ina Vukeli¢

Skrljevo bb, 51223 Skrljevo
tel: 251984

e-mail: ord.op.med.vukelic.
ina@ri.t-com.hr

Stomatoloska ordinacija

dr. Sanja Andukic

Skrljevo bb, 51223 Skrljevo
tel: 251119

DOMOVI ZA STARIJE | NE-
MOCNE 0SOBE

Dom za starije i nemocne osobe
,MATILDA"

51226 Hreljin, RuZi¢ selo - Plase

LJEKARNE

Ljekarna “Jadran”- ljekarna
“Bakar”

Veberova 137, 51222 Bakar
tel/fax: 761319

e-mail:
bakar@ljekarna-jadran.hr
web: www.ljekarna-jadran.hr

LJEKARNA MR. PHARM MARTI-
NA MIKULICIC, Krasica

Krasica 151, 51224 Krasica
tel/fax: 766 001

LJEKARNA, DARIJA VUKUSIC”
Kukuljanovo 36,(u zgradi, Pevec”)
tel/fax: 252-807

ZUPNI UREDI

BAKAR

51222 BAKAR, Turan 281
tel. (051) 761-150

HRELJIN
51226 HRELJIN 117
tel./fax: (051) 809-179

KRASICA
51224 KRASICA 126
tel.:(051) 766-165

KUKULJANOVO
51227 Kukuljanovo 116
tel.:/faks (051) 251-385

PRAPUTNJAK

51225 PRAPUTNJAK 167
tel.:(051) 766-957;

faks (051) 766-456

ZLOBIN
51324 ZL0BIN 44

VAZNIJI BROJEVI

« Jedinstveni broj za hitne
sluzbe 112

« Policija 192

« Vatrogasci 193

« Hitna pomo¢ 194

- Prometna policija 335-521

+ Policijska uprava Primorsko-
goranska 430-333

« Spasavanje na moru 9155

« Gorska sluzba spasavanja -
dezurna sluzba 0917210000

« Lucka kapetanija 214-031

DEZURNE SLUZBE
« Komunalno redarstvo Grada
Bakra 099 802 0920 (viken-
dom)
« Ceste Rijeka : 250-007
« GKD Dobra — pogrebni po-
slovi na podru¢ju Grada Bakra
099 249 5898, 761-144
« Lovor d.o.0. — koncesionar za
prijevoz pokojnika na podruc-
ju Grada Bakra: 099 814 5001
- Dezurna sluzba KD Vodovod i
kanalizacija d.0.0. Rijeka:
211-906, 353-222
« KD Vodovod i kanalizacija
arpljenje septickih jama:
353-841,353-885
« Elektroprimorje - dezurna
sluzba 330-100
« D.LM.S.0. - koncesionar za
dimnjacarske poslove na
podrucju Grada Bakra: 091
1250366, 250-366

=
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Novi festival u Bakru

5. SRPNJA U 21:00H ZAL RIBARA BAKAR

NAJPOZNATIJA IMENA NASEGA KRAJA U INTERPRETACIJAMA U KAKVIMA IH JOS NISTE CULI

. MILKA CAKARUN LENAC ALEN POLIC . MARIO LIPOVSEK
IZVOBAC: KARIN KULJANIC JOSO BAJOK VOOIEL): BATTIFIACA
TAMARA BRUSIC DUSKO JELICIC DULE
KATJA BUDIMCIC MIRIANA BOBUS CIJENA 20 KN
TONI MARKOVSKI NEVIA RIGUTTO  ULAZNICA:

Prodaja ulaznica: Ured TZ Grada Bakra, Hotel Jadran Bakar, 2 sata prije podetka festivala na ulazu
Organizator; Grad Bakar 1 TZ Grada Bakra Medijski pokrovitelji:Novi list, Radio Rijeka, Poemorski radic Bakar

NOVILIST AL



30.6. - nedjelju - SVEGANO OTVORENJE
MARGARETINOG LETA

= Otvorenje izlozbe,INRI” autorice Marije Brezac Benigar u crkvi
sv. Margarete u 20:30 h

Svecano otvorenje uz prigodan program ispred Kastela 21:30 h

m Predstava,Superheroj” u izvedbi kazalista Mala scena iz Za-
greba 22:00 h

Nastup pjevackog zbora mladih J. Kaplan i KUD-a,Sloga” u
23:00 h

2.1. - utorak - ,MLADI BAKRA SVOME GRADU"

= Program udruge,Vita” uz pjesmu, ples i modnu reviju
na Zalu ribara u 20:00 h

3.7. - srijeda - DJEC]I FESTIVAL ASTRA

= Djegji festival na Zalu ribara u 20:00 h

4.7. - getvriak - RASPJEVANI ZAL

m Susret djegjih zborova sa kreativnim radionicama u organizaciji
Praputnjarskih slavi¢a na Zalu ribara u 19:00 h

5.7. - petak - FESTIVAL ,,BIS”
(BAKAR I SERENADE)

m Festival na Zalu ribara u 21:00 h (ulaznica 20 kn)

6.7. - BAKARSKA BICIKLIJADA
1 FILMSKI HITOVI U BAKRU

m Svecano otvorenje biciklistickih staza Grada Bakra uz prvu ba-
karsku biciklijadu u 10:00 h

= Filmski hitovi za djecu i odrasle na Zalu ribara u 21:30 h (ulazni-
ca 20 kn)

1.7. - nedjelja - KONCERT KUD-«a ,,SLOGA" I GOSTIJU
i PREDSTAVA ,,MJEHUR 0D SAPUNICE"”

= Tradicionalni koncert KUD-a,SLOGA” i njihovih gostiju na Zalu
ribara u 20:30 h

m Predstava u izvedbi glumacke druzine Histrion, na Zalu ribara
u22:00 h

.
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TURISTICKA ZAJEDNICA

9.7. - utorak - KONCERT , TERCET TOMASIC”

m Koncert duhovne glazbe u crkvi sv. Andrije u 21:00 h

12.7. - petak - DAN GRADA BAKRA

= Svecana sjednica Gradskog vijeca u Upravnoj zgradi
Industrijske zone u 19:30 h

m Otvorenje izlozbe Branke Ris u ateljeu,Biskupija“ u 20:30 h

= Koncert Damira Halilica Hala -,Mo¢ gitare” - promocija novog
albuma,Mare Nostrum* na Zalu ribara u 21:30 h

13.7. - subota - POMORSKA BITKA I ,,GUSTAFI”

= Pohod na Risnjak u organizaciji planinarskog drustva,Bakar” u
08:00 h

Svecana koncelebrirana misa u 10:30 h koju predvodi
VI¢. Petar Zeba i pjevana misa u 18:30 h koju predvodi
zk. Giuseppe Vosilla u crkvi sv. Margarete

Margaretin sajam u 17:00 h

Otvorenije izlozbe fotografija,Bakar nekad i sad” autora
Miljenka Segulje u Gradskoj knjiznici Bakar u 20:00 h

Svecani mimohod povijesnih postrojbi Hrvatske vojske
u21:00 h

rekonstrukcija povijesne pomorske bitke i vatromet 23:00 h
koncert grupe ,Gustafi“u 23:30 h

14.7. - nedjelju- KAZALISNA PREDSTAVA
.NOSI NAS RIJEKA”

= Drama u izvedbi KUD-a,Primorka” iz Krasice na Zalu ribara u
21:00 h

16.7. - utorak- GOSPA KARMELSKA

m Proslava Dana Krasice

19.7. - petak - KAZALISNA PREDSTAVA
~TERAPIJR”

m Otvorenje izlozbe ,lzmedu plavog i plavog” udruge Art raku
»Dodir” u crkvi sv. Margarete u 20:00 h

m Otvorenje izlozbe ,lzmedu” kipara Vedrana Rosandica, u atel-
jeu,Pauli¢” u20:30 h

m Komedija u izvedbi Teatra Rugatino“na Zalu ribarau 21:00 h
(ulaznica 20kn)

INDUSTRIJSKAZONA doo.
BAKAR

NOVI LIST

20.7. - subota - BAKARSKI SUSRETI 1 FESTA UZ
LIDIJU BAEIC I GRUPU POINT

= Natjecanje ekipa na Zalu ribara u 18:00 h

= Festa uz Lidiju Baci¢ i grupu Point na Zalu ribara u 22:00 h

26.7. - petak -ALEN POLIC,
ZLOBINJARSKA PRICA”

m Predavanje,Najstarije crkve na Kvarneru” - prikaz rezul-
tata najnovijih arheoloskih istrazivanja kasnoantickih i
ranokrsc¢anskih lokaliteta na Kvarneru. Autor predavanja:
Ranko Starac, PPMHP-Rijeka u crkvi sv. Margarete u 20:00 h

= Predstava na Zalu ribara u 21:00 h

21.1. - subota - KONCERT KUU ,, SKLAD"”
1GOSTIJU

m Tradicionalni koncert KUU,,SKLAD"-a i njihovih gostiju na
Zalu ribara u 21:00 h

28.7. - nedjelja - VECER UZ “€A” I DODJELA
NAGRADA ZA NAJLJEPSU OKUENICU I BALKON

m Svecana dodjela nagrada za najljep3u okuénicu, balkon i
gospodarski subjekt u Gradskom vrtu u 21:00 h

m Vecer cakavstine u Gradskom vrtu u 21:30 h

2.8.- petak - KAZALISNA PREDSTAVA
.RENT A LUFTIC”

m Komedija u izvedbi Rl Teatra na Zalu ribara u 21:00 h (ulazni-
ca 20 kn)

3.8.- subota - KONCERT KLAPE ,CAMBI”

m Koncert na Zalu ribara u 21:00 h (ulaznica 30kn)

5.8. - ponedjeljak - OBILJEZAVAN]JE DANA
POBJEDE I DOMOVINSKE ZAHVALNOSTI I DANA
HRVATSKIH BRANITELJA

9.8. - petak - SVECANO
ZATVARANJE MARGARETINOG LETA

m Svecano zatvaranje Margaretinog leta uz prigodan program
- koncert klape ,Hreljin*, ,Kvarner”,,Sklad" i, Skrljevo” ispred
Kastela u 21:00 h

[B] Pemvesni Rass

Organizator zadrzava pravo izmjene programa.
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